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PREFECTURE DE LA MARNE

direction des actions de I'état

30.38./UMFP

REGULARISATION ET EXTENSION
INSTALLATION DE FABRICATICN DE MEDICAMENTS
SOCIETE ASTRA ZENECA A REIMS

. le préfet '
de la région Champagne Ardenne,
préfet du département de la Marne,

chevalier de la légion d’honneur,

INSTALLATIONS CLASSEES
N*® 2000-A-21-1C

VU :

la loi n® 76-663 du 19 juillet 1978 modifiée, relative aux installations classées
pour la protection de l'environnement,

le décret n 77-1133 du 21 septermnbre 1977 moedifié, pris pnur l'application de la
loi n® TE 663 du 19 juillet 1978 modifiée susvisée,

le décret n® 853-577 du 20 mai 1953 modifié, portant nomenclature des
installations classées,

la demande par laquelle la société Astra-Zénéca , dont le siége social se sifue 1
place Renault & Rueil-Malmaison (82844), sollicite Fautorisation de régulariser et
d'étendre ses installations du chemin de Vrilly, territoire de Ia cammune de
Reims,

I'eanEte publique qui s'est déroulée du 21 juin au 20 juillet 19980,

l'avis émis par les membres du conseil dépariemental d’hygigne le 03 février
2000,

Le demandeur entendu,

SUR proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture de la Marne,

ARRETE :
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Titre 1 - prescriptions génerales
article 1 - généralités

1.1 - champ d'application

La société ASTRAZENECA, dont le siége social se situe 1, place Renault - 92844 RUEIL MALMAISON,
est autorisée A régulariser et Stendre ses installations située chemin de Vrilly sur l¢ territoire de la commune
de REIMS. Elle exploite un étahlissement spécialisé dans la fabrication de médicaments.

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent & toules les installatfons exploitees dans l'éta‘ulissem_ént par
le pétitionnaire, qu'elles relévent ou non de la nomenclature des installations classées,

La mise en application & la date d'effet des prescriptions du présent arrété entraine l'abrogation de toutes les
dispositions antérieures, contraires ou identiques, ayant le méme objet.

1.2 - autorisation d'exploiter

L'autorisation d'exploiter vise les installations classées exploitées dans I'établissement, répertoriées dans le

tableau swivant :
Désignation de 'activiié Bubrique | Répime | Quantitd Unité | CR | RA
Stockage de matiéres, praduits ou substances combusiibles : 15101 A i 1

- Volume des entrepdils exigtants : 50,507 m?
Quantitd de matiéres combustiblez : 5.512 ¢
- Volume des entrepdits projetés : 500 m*
Cuantité de matiéres combustibles supplémentaires ; 50 t

soit un volume total de _ 61.307 m”
pour une quantité de matidres combustibles de 5.562 t
installations de réfrigération et compression 2020 a A 1200 KW ! 1

- puissance e réfrigtration existante : 550 kW
- puissance des compressenrs existants : 150 kKW
- dquipements foturs : 586 KW

dépdt de liquides inflammables de BO m?, doni 75 m” stockésen | 233/ 1430 D B mi | !
tramait '

dépdit d’amines combustibles liquéfites 1420 3 D 19 kg ! ¢
fabricatiom et division en vue de la préparation de médicaments 4 2635 D 270 person ! !
usage humain ou vElérinaire nes

emploi ou stockage de substances et préparations toxiques solides 1531 le D 20 t / /
emploi de fiquides otpanchalogtnss 11752 D 1,000 1 ; /
emploi ou stockage de préparations cu sobstances trés toxignes 11901 D asd kg P )
emploi ou stockage de préparations texigues 11902 D 1 ke / !
stockage ou emploi de solides facilement inflammables 1450 2 D 950 kg { !
travail mécanique des mémux et alliages 2560 24 D 60 kW { {
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_-:j.;lst,a.ﬂatiun de combusiion : 3 chaudidres 2010 A2 D 0,574 Mw_ f f
[ Adelier de charge d'accumulateurs 2025 D 90 kW { !
Dépdt de gaz combustibles liquéfiés en bouteilles ou conleneurs 2112 ‘NC 355 kg ! !
Emploi on stockage de phosgéne 11164 NQ 0,7 kg ! !
stockage ef emplod de subs tances trés toxiques pour les organismes 1172 " NC 100 kg ! !
‘aguatiques
stockage et emploi de substances toxiques pour les organismes 1173 NC 10 f ! /
aquatiques
choroflucrocarhures, halons et antres carbures ot hydrocarbores L1gs 2 .NC - 60 ke f !
halogénés @ halon ' :
stockage et emploi de substances et préparations comburantes 1200 2 NC 50 ke ! !
stockape et emploi d'oxypéne 12240 NC 0 ke f f
stockage et emploi d"hydrogéne 1416 | NC 33 kg f !
stockage ¢t croploi d'acétyléne 1418 NC v ke ! !
emploi on stockage d'acide chlothydrique : 4 cuves 1611 NC 4 L ! f
emploi ou stockage de lessives de sonde : 4 cuves 1630 NC 4 i L f

A Autenisation D Déclaration

HC : Non Clazsable

Elle vaut récépissé de déclaration pour les installations classées relevant du régime de la déclaration .

mentionnées dans le tablean ci-dessus,

1.3 - autarisation_de rejet

Le présent arrété vant autorisation au tifre de la lod sur 'ean, _
La preésente autorisation ne dispense pas le permissionnaire d'obtenir du service gestionnaire, une autorisation

d'occupation temporaire du domaine public pour ses ouvrages de rejet,

1.4 - taxes et redevances

Conformément a l'article 17 de la loi du 19 juillet 1976 modifiée, les installaiions visées ci-dessus sont

soumises a la perception d'une taxe unique, exigible & la signature du présent arréié.
percep P

1.5 - conformité avx plans ef aux donrdes techniyues - modifications

Les installations ef leurs annexes sont sifudes, installées et exploitées conformement aux plans et données
techniques contenus dans le dossier de demande d'antorisation, en toul ce qu'ils ne sont pas contraires aux

dispositions du présent arrété.

Toute modification envisagée par lexploitant aux installations, & leur mode d'exploitation, 3 leur voisinage,
ou extension enfralnant un changement notable des €léments du dossier de demande d'autorisation nitiale,
sera portée, avant sa réalisation, a la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

-6-
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1.6 - produits consmnmables

1*établissement doit dispaser de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de "
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I’environnement, tels que paniers et tnanches
de filtres (lignes d”enrobage), produits de neutralisation, liguides inhibiteurs, produits absorbanis, ef¢,

1.7 - intégration dans ie paysage

L'ensemble du site est maintenu propre et les bitiments et installations entretenus en permanence.

L& - visgues naturels

L'ensemble de 'éiablissement est protégé contre la foudre dans les conditions précisées par I'arrété ministériel
du 28 janvier 1993 relatif a la protection de certaines installations class¢es confre les effets de la foudre. 1l
est équipé d'un dispositif approprié de comptage des coups de foudre.

1.9 - gecident - incident

Tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés 4 l'article ler de la loi du 19 juillet
1976 doit étre déclaré dans les plus brefs delais a l'inspecienr des installations classées,

Sauf exception diment justifiée, en particulier pour des motifs de sécurité ou de sauvetage, il est interdit de
modifier en quoi gue ce soit 1'état des installations ol a eu lieu I'accident ou I'incident tant que I'inspecteur
des instalations classées n'en a pas donné 'autorisation, et, s1il y a lieu, aprés accord de I'mutorité judiciaire.

L'exploitant fournira 4 l'inspecteur des installations classées, sous quinze jours, un rapport sur les origines et
causes du phénoméne, ses conséguences, les mesures prises pour y parer ¢t celles mises en aguvre pour éviter
qu'il ne se reproduise,

LI0 - contriiles et analyses

Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent arrdté, lnspecteur des insiallations
classées peut demander en cas de besoin que des contrdles spécifiques, des prélévements et des analyses
solent effectués & I'émission ou dans Menvironnement, par un organisme, dont le choix sera SOUMIE 4 Son
approbation s'il n'est pas agréé & cet effet, pour vérifier Je respect des prescriptions prises au titre de la
législation sur les installations classées. Les frais occasionnés par ces éfudes soni supportés par 'exploifant.

E ' } I i ﬁ] .

Tous les enregistrements, rapports de contrble et regisires mentionnés dans le présent arrété sont conserves
respectivement durant un an, trois ans, et cing ans a la disposition de l'inspecteur des installations classces
qui pourra, par ailleurs, demander que des copies ou synthéses de ces documents lui soient adressées,

1.11- EE [' :- 'Er EEE .E.

Lorsque I'exploitant met & ['arrét définitif une installation classce, il notifie la date de cet arrét au préfet de -
la Marne, au moins un mois avant celle-ci,

Un dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de linstallation ainsi qu'un mémoire sur I'état du

site est joint 4 la notification. Le mémoire précise les mesures prises ou prévues pour assurer 1a protection des
intéréts prévus 4 l'article Ter de laloi du 19 juillet 1976 modifice et doit comprendre notamment :
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- I' évacuation ou 1'élimination des produits dangereux, ainsi que des déchets présents sur le site,

Ta dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement pollués, aprés étude des sols ef le cas
échéant évaluation simplifiée deg risques,

Mnsertion du site de l'installation dans son environnement et le devenir du site,

en cas de besoin, la surveillance a exercer de l'impact de l'installaticn sur son environnement,

Dés la cessation de 1’exploitation, I'exploitani doit remettre le site dans un état tel qu’il ne présente aucun
risque vis a vis des intéréts visés 4 I'article ler de laloi n® 76-563 du 19 juillet 1976 modifiée, notamment
en évacuant I'ensemble des déchets et tout produit susceptible de nuire a ces intéréts,

article 2 - air
2.1 - principes généraux

Les installations sont congues, équipées, exploitées et entretenues de maniére a limiter les émissions de
polluants dans l'stmosphére, notamment par la mise en oeuvre de technologies propres, le traitement des
effluents et la réduction des quantités rejetées. Ces émissions sont, dans toute la mesure du possible, capiées
& la source, canalisées et traitées si besoin est, afin que les rejets correspondants soient conformes aux
disposifions du présent arréteé.

Les ateliers sont ventilés efficacement, mais toutes dispositions sont prises pour que le voisinage ne puisse
etre incommodé par la dispersion des ponssiéres, ni par des émanations nuisibles ou génantes.

La dilution des rejets est interdite.
2.2 - préventinon_ des pollutions accidentelles

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction et l'exploifation des
installations pour réduire la probabilité des émissions accidentelies et pour que les rejets correspondants ne
prézentent pas de danger pour la santé et la sécurité publigues.

Des dispositifs, visibles de jour comme de nuit, indiquant la direction du vent, doivent &fre mis en place 4
proximité des installations susceptibles d’émettre 4 1'atmosphére des substances dangereuses en cas de
dysfonctionmement.

2.3 - imitation des émissions diffuses

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres
. et matidgres diverses sont prises

- la concepfion et Ta fréquence d'entretien des installations permettent d'éviter les accumulations de
poussiéres snr les structures ef dans les alentours ;

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules doivent &re aménagées (formes de
pente, revétemnent, etc.) et convenablement nettoyées ; '

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés {récipients, silos, bitiments fermés) ef les installations
de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont munies de dispositifs de capotage et
d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres, §i nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont
raccordés 3 vne installation de dépoussidrage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les
équipements et aménagements correspondants doivent par ailleurs satisfaire la prévention des risques
d'incendie et d'explosion (€vents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs, etc),

-8- v. 03-02-00



2.4 - installations de fraffement des effluents gazeux

Les installations de traiternent, lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs limites imposées au rejet,
doivent &tre concues de maniére a faire face aux variations de débil, de température on de composition des ~
effluents & traiter en particulier & I'occasion du démarrage ou de l'arrét des installafions,

Les procédés de fraitement non susceptibles de condnire a un transfert de pallution doivent éire privilégiés
pour I'épuration des effluents.

Les installations de traitement doivent &tre correctement entretenues. Les principaux parameires permettant
de s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiguement et 8i besoin en continu avec asservissement
4 une alarme.

Les résuliats de ces mesires sont portés sur un registre éventuellement informatis€ et tenus  la disposition
de l'inspecteur des installations classées.

Les installations de traitement sont congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire & leur minimum
les durdes d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction. Si une
indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, l'exploitant doit
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arréiant si besoin les
installations concerneées. '

2.5 - conditions de rejet

2.5.1 - Les rejets & I'atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectes et évacnés, aprés traitement
éventuel, par l'intermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets.

La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché & I'atmospheére, doit étre
congue de fagon a favoriser an maximum Y'ascension des gaz dans I'atmosphére. La partie terminale de
la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de I'art lorsque la vitesse d'¢jection
est plus Slevée que Ja vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée, L'emplacement de ces conduits doit
étre tel qu'il ne puisse & aucun moment y avoir siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou
prises d'air avoisinants. Les contours des condvits ne doivent pas présenter de points anguleux et la
variation de la section des conduits au voisinage du débouché doit étre continue et lente.

- sur chaque canalisation de rejet d'effluents sont prévus un point de prélevement d'échantillons et des
points de mesure {débit, température, concentration en polluant, o) ' :

Ces points doivent étre implantés dans une section dont les caracteristiques {rectitude de la conduife
3 lamont, qualité des parois, régime d'écoulement, etc..) permettent de réaligser des mesnres
représentatives de manidre que Ja vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou cbstacles
situés & 'aval et que l'effluent soit suffisamment homogene,

Ces points doivent &re aménagés de manidre A &tre aisement accessibles et permetire des
interventions en toute séeurité. Toutes dispositions sont également prises pour faciliter 'intervention
d'organismes extérieurs 4 la demande de 'inspection des installations classées.

- les points de mesure et les points de prélévement d'échantillons doivent &tre équipés des appareils
‘nécessaires pour effectuer les mesures pour la surveillance des rejets.

2.5.2 - Lahauteur des deux seules cheminées (différence entre l'altitnde du débouché i V'air libre et I'altitude
moyenne du sol & l'endroit considéré) de la chaufferie est de 13 m pour chacune.
La vitesse d'éjection des gaz en marche continue maximale st au moins égale a 3 m/s
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Les sutres rejets s’effectuent via des cenfrales de traitement d’air, des extracteurs ou des events.

2.6 - valeurs Iimites et surveillance des rejets

Les valeurs de volumes sont rapporiées a des condifions normalisées de température (273 kelvin) ot de
pression {101300 pascals) aprés déduction de la vapeur d’ean (gaz secs). Les limites de rejet en concentration
$OMt exprimées en mg/m® sur gaz sec, la teneur en O, étant ramence 3 3 % dans le cadre de 'utilisation du gaz

naturel.

Les effiuents gazews doivent respecter les valeurs limites suivantes :

Valeurs limites

: 3 A
Paramatres Concentration {mg/Nm?) Flux
Pous- ' oy | so, | wox | PO | cov | so, | nNox
sidres siéres
chaufferie : '
- cheminde 1 | 0,1 kgth / 0,5 kg/h ]
- cheminée 2 } 5 ] 35 } 150 1.8
kg/n
aielier de granulation 05 5gh
atelier poudre (futur) D )
atelier de purification 60 000 1 kg/h
{ensemble des 5 évents)
atelier enrcbage 15 40 g/h
cenfrales d’aspiration :
-BCE 10 160 g/h
- divers 1 10gh

© Une campagne de mesures sur les rejets de poussiéres en concentration et flux (évents) sera réalisée dans
le mois qui suivra le début de "exploitation de 1"atelier.

L'exploitant doit mettre en place un programme de surveillance de ses rejets; les mesures sont effectuées sous
sa responsabilité et 4 ses frais.

Une fois par an, les conirdles du respect des valeurs ci-dessus sont effectués par un organisme agréé ou choisi
~en accord avec l'inspecteur des installations classces. '

Les régultats des mesures sont transmis & l'inspecteur des installations classées des réception du rapport de

TNESUTSSE,

Ces résnlials sont accompagnés de commentaires sur [es cauges des dépassements constatés ainsi que les
actions correctives mises en OEUVIE 01 ENViSAZEES.

2.7 - méthodes

Les méthodes de prélévement, mesure et analyse de référence sont celles fixées 4 'annexe I de cet arrété, En
I'absence de méthode de réfdrence, la procédure retenue doit permettre une représentation statistique de
I'tvolution du paramétre.
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article 3 - eaux

3.1 - préldvements et consmmation d'equ

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'expleitation des installations
pour limiter la consommation d'eaun, Notamment la réfrigération en circuit ouvert est inferdite.

L'exploitant tient & la dispositfion de I'inspectenr des installations classées, I'état de ses consommations '
annuelles d'eau et ses projets concemant leur réduction pour les principales fabrications ou groupes de
fabrications. :

L'ouvrage de raccordement sur le réseau public doit &fre équipé d'un clapet anti-retour ou de tout auntre
dispositif équivalent. Ce dispositif doit &tre vérifié tous les 2 ans.

3.2 - différents tepes d'efffucnts lquides

3.2.1 - les eaux domestiques :
Les eanx domestiques (de cuisine et sanitaires) doivent étre séparées des eaux industrielles, traifées et
" évacudes dans le résean communal, conformément aux réglements en vigueur, -

3.2.2 - les eaux pluviales : :
Ies eaux de ruisseliement provenant des aires susceptibles de recevoir accidentellement des hydrocarbures,
des produits chimiques et auntres polluants doivent 8tre traitées avant refet par des dispositifs capables de
retenir ces produits. Des séparateurs 2 hydrocarbures, en particulier sur les zones de stationnement des
camions, chargement et déchargement des poids lourds sont installés.

3.2.3 - les eanx de refroidissement :
Les eaux de refroidissement doivent obligatoirement étre en circuif ferme.

3.2.4 - les eaux résiduaires industrielles
Les eaux résiduaires industrielles sont traitées suivant les dispositions des articles 3.3 et smvants,

3.3 - collecte et conditions de yejet des efftuents ligquides

3.3.1 - Le réseau de collecte des effluents liquides sépare les eaux pluviales (et les eaux non susceptibles
d'étre polluées) des diverses catégories d'eaux polluées.

3.3.2- Un plan du réseau de collecte, faisant apparaitre les secteurs collectés, les points de branchement, les
regards, avaloirs, vannes manuelles ¢t automatiques, les installations d'épuration, les points de rejets
des eaux de toutes origines, est établi et réguliérement tenu 4 jour. .
I1 est tenu en permanence i la disposition de l'inspecteur des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours. ' '

1.33- A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des persomnes, ou des installations seraient
compromises, il est interdit d'établir des liaizons directes entre le résean de collecte des effluents
devant subir un traitement ou &tre détruits, ef le milicu naturel récepteur, ou les égouts extéricurs &
l'éiablissement.
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3.3.4 - Les égouts doivent étre étanches et Jeur tracé doit en permetire le curage. Leurs dimensions et les
matériaux utilisés pour lenr réalisation doivent permetire une bonne conservation de ces ouvrages
dans le temps. Lorsque cette condition ne peut &fre respectée en raison des caractéristiques des
produits transportés, ils doivent éire visitables ou explorables par tout antre moyen, Les contrdles
de leur bon fonctionnement donnent lieu A compte-rendu écrit tenu & la disposition de 'inspecteur
des installations classées.

3.4 - point(s) de refet des eanx

3.4.1 - Le(s) rejet(s) a l'extérieur de I'établissement s'effectue{nt) selon les conditions ci-aprés :
Le nombre de points de rejet est limité 4 :
1 pour les eaux industrielles (vers 1’impasse Fulton)
3 pour les eaux pluviales (2 chemin de Vrilly, 1 impasse Fulton}

Le raccordement au réseau d'assainissement collectif s’effectus,gn accord avec le gestionnaire du

réseau; une convention doit éire passce.
Cette convention fixe les caractéristiques des effluents déversés en conformité avec les seuils du present
arrété, Les obligations de industriel en matidre d'autosurveillance sont tappelées ainsi que les

modalités du prétraitement prévu.

Sur chaque canalisation de rejet d*effluents doivent &tre prévus un point de prelevement d'échantillons
et des points de mesure (débit, température, concentration en pollvant,...).

Ces points doivent étre implantés dans vne section dont les caractéristiques {rectitude de la conduite
4 I'amont, qualité des parois, régime d’écoulement, eic) permeftent de réaliser des mesures
représentatives de manidre A ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des senils ou
obstacles situés a 1’aval et que I'effluent soit suffisamment homogene,

Ces points doivent &tre aménagés de maniére 4 8tre aisément accessibles et permettre des interventions
en toule sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter 'intervention
d’orpanismes extérieurs  la demande de I"inspection des installations classées.

Les points de mesure et les points de préiévement d'échantillons doivent étre equipés des appareils
nécessaires pour effectuer les mesures prévues a Particle 3 du présent amété dans des conditions
représentatives, en permanence sur le rejet d’eanx usées industrielles ; les points de rejets des eaux
pluviales doivent permetire la prise d’échantillons.

1.4.2 - Les rejets directs ou indirects dans les eaux souterraines sont interdits,
3.5 - qualite dex efflucnis rejetés

3.5.1 - les effluents doivent étre exempts |
B - de matiéres flottantes,

- de produits dangereux dans des concentrations felles quils soient susceptibles de degager en égont
ou dans le milieu naturel directement ou indirectement, aprés mélange avec d'autres effluents, des
gaz ou vapeurs toxigues ou inflammables,

- de tous produits susceptibles de nuire i la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, aprés meélange avec d sutres effluents,
seraient susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages,

® latempératurs des effluents rejetés doit étre inférienre A 30°C et leur pH doit étre compris entre 5.5 et
9,5, aprés nentralisation de 1'ensemble des effluents industriels.
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1.5.2 - Leuts caracléristiques, notamment la concentration et le flux journaliers de chacun des principanx
polivants susceptibles d'éire rejetés sont inférienres ou égales aux valeurs prévues dans le tablean -
constitvant I'annexe Il du présent arréte, "

3.6 - surveillavce des refets

3.6.1 - aufosurveillance : _
Les mesures hebdomadaires prévues A 1’annexe II sont réalisées selon les dispositions suivantes |
® un échantillonnage représentatif du rejet global est effectué (en continu) sur effluent homogénéisé :
- par période de 24 heures, est prélevé un échantillon de 5 litres au moins, représentatif des
caractéristiques moyennes de l'effluent rejeté durant cette période,
- sur la moitié de chaque échantillon, l'exploitant mesure ou dose !
depH :
. les matidres en suspension (MEST)
. la demande chimique en oxygene {D.C.0.)
. la demande biologique en oxygéne (DBOS)
. Azate global (exprimé en N)
. Phosphore total {P)
. Indice phénol
. AOX
. Cuivre (Cu)
. Fluer et composés exprimés en F)

- I'autre moitié est conservée 4 4°¢ pendant sept jours, a la disposition de I'inspecteur des installations
classées ou des agents du service chargé de la police des eaux, dans un récipient fermé sur lequel sont
portées les références du prélevement. '

3.6.2 - calage de 'antosurveillance : :
L'exploitant fajt procéder au moins une fois par an en période de fonctionmement des ateliers, 4 une analyse
d'échantillons représentatifs des caractéristiques moyennes de l'effluent rejeté. L'analyse porte
normalement sur a foialité des paramétres menticnnés dans l'annexe I au présent arrété. Elle est effectuce
par un organisme dont le choix est soumis 4 l'inspecteur des installations classées s'il n'est pas agréé a cet
effet.

Du fait de I’évolution des équipements, les valeurs définies en annexe II sont & valider jusqu’au
31 décembre 2001. Un arrété préfectoral complémentaire modifiera le cas échéant les paramétres, valeurs
limites et contréles aprés cette date. '

3.6.3 - contrdles inapinés : .
Il peut étre procédé, & tout moment, a la demande de I'inspecteur des installations classées, de fagon
inopinée, A des prélévements dans les effluents ¢t & leur analyse par un laboratoire agréé. L'exploitant
supporte les frais de ces analyses,

3.6.4 - hilans - regisfres ;

Le début de 1'autosurveillance est 2 compter du ler mai 2000, & 1'issue des travaux a réaliser sur les
réseaux et la chambre de mesure.

Un état récapitulatif des analyses ef mesures effectuées dans le cadre de I'autosurveillance et précisées a
article 3.6.1 et A I*ammexe II est transmis mensuellement A linspecteur des installations classces
accompagné de commentaires sur les causes des dépassements constatés ainsi que sur les actions
correctives mises en oeuvre ou envisagées, De méme, copies des résultats de tous les contrbles périodiques
doivent lui étre adressées,
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3.7 - prévention des pollutiols

3.7.1 - dispositions générales :
Toutes dispositions sont prises pour qu'il ne puisse y avoir en cas d'incident de fonctionnement se
produisant dans I'enceinte de ['établissement déversement direct de mati¢res dangerenses ou insalubres gui,
par leurs caractéristiques et les quantités émises seraient susceptibles d'entrafner des conséquences natables
vers le milien récepteur. Les dispositions constructives suivantes sont en particulier respectées.

. 3.7.2 - capacités de rétention ;
Les unilés, parties d'unités ou stockages susceptibles de contenir, méme occasionnellement, un produit qui
en taison de ses caractéristiques et des quantités mises en oeuvre est susceptible de porter afteinte &
I'environnement lors d'un rejet direct, soni équipés de capacités de rétention étanches permettant de
recueillir les produits pouvant s'écouler accidentellement.

Le volume et la conception de ces capacités de rétention doivent permettre de recueillir, dans les meilleures
-conditions de sécurité, la fotalité des produits dangereux ou insalubres mis en oevvre dans une zone
susceptible d'étre affectée par un méme sinistre malgre les agents de protection ou d'extinction.

Le volume utile des capacités de rétention associées aux stockages de produits dangereux on insalubres
doit &tre au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :

~ 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité globale des réservoirs associes.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 3 200 litres, la capacite de rétention

doit &fre an moing égalea:
- dana le cas de liquides inflammables, 3 1’exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des filts,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des filts sans &tre inférieure 4 600 1 ou 4 la capacité

totale loraque celle-1a est inférieure 4 600 litres.
Les dispositife d*obturation doivent &re maintenus fermés.

3.7.3 - canalisations ;
Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d’effluents pollués ou
susceptibles de I'étre doivent étre étanches et résister a 1'action physique et chimique des produils qu’elles
sont susceptibles de contenir. Elles deivent étre convenablement enfretenues et faire I’objet d’examens
périodiques appropriés permettant de s’assurer de leur bon état. Sauf exception motivée par des raisons
de séourité ou d’hygiéne, les canalisations de transport de fluides dangereux 4 1'intérieur de I"établissement

doivent éire aériennes.
Les différentes canalisations sont repérées conformément aux régles en vigueur,

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts doivent étre établis par 1'exploitant, réguliérement
mis & jour, notamment aprés chague modification notable, et datés.

A V'exception des cas accidentels of la sécurité des personnes ou des installations serail compromise, il

egt interdit d*établir des liisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traiternent, ou &re détruits, et le milien récepteur.
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3,74 - eaux d’extinction !

Les batiments ou installations pourvus de capacités de rétention des eaux d'extinction sont ; .
une partie des entrepdts, 1'atelier de granulation n®3, la scute & solvants, les cuves & déchels “solvants
(CDR et L), le local SPID. - :

3.7.5 - conséquences des pollutions accidenteiles :
En cas de pollution accidentelle provoguée par I'établissement, l'exploitant doit étre en mesure de fournir
dans les délais les plus brefis tous les renseignements connus dont il dispose permettant de déterminer les
mesures de sauvegarde A prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la flore, les ouvrages
exposés & cetie pollution. : '

3.8 - eaux pluvigles

Les valenrs limites fixées a article 3.5 et 4 I'annexe II s’appliqucnt'aussi aux rejets d'eaux pluviales

canalisés,

4.1 - production des déchets

article 4 - déchets

Toutes dispositions doivent &ire prises dans Ia conception et I'exploitation des installations POUT ASSUTET une

bonne gestion des déchets de l'entreprise.

A cette fin, l'exploitant se doit :
- de limiter & la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres,
- de trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication;
- de s'assurer du traitement ou du pré-traitement de ses déchets,

Les principawx déchets produits et leurs filiéres d’¢élimination sont les suivantes :

Type d*activité Code Mature du déchet Cpuantité Filizre de
namenclature produite traitlement
. tan
IJ';SIS S}l]l eaux méres {fabrication) 20 meinération
Déchets provenant de la fabrication, 07.05.03 solvants {hafugénéa + autres) 15 incinration
formulaton, distibution et utilisation (IS} (laboratoires)
de  produoits harmazeutiques . '
(procédés de chimieporganiqun} ﬂ:;;? eaux pollutes de lavage (fabrication) 15 ncinérakion
07.05.55 rebuts phanmaceutiques chimiques o .
(DIS) (laboratoires + fabrication} B0 inoinération
15[]';}115‘;}4 fiits en fer & poches (fabrcation) 11 recyclage
Emballages '
15.01.05 L
(DIB) fiits kraft {fabrication) 15 recyclape
zgrlégl papieta cariens (tout le gite) 85 reeyclage
?gﬁ;‘iﬁ:ﬁmm banals provenant 2?[?[13?? palentes en bois (production} 45 racyﬁ]agl:
E{EIT?EB{;I divers (oot le site) 55 CET 2
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4.2 - stockage des déchets

Les déchets et résidus produits par l'installation doivent &tre stockés, avant lenr valorisation cu élimination,
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux
météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les

populations avoisinantes et 'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux, doivent Etre réalisés dans
le local spécifique muni d'une rétention étanche.

Les déchets peavent étre conditionnés dans des emballages en bon étaf ayant servi a contenir d'autres produits
(matiéres premidres notamment), sous réserve que | :
il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et le résidu de produits contenus dans

I'emballage,
les emballages soient en bon état et soient identifiés par les seules indications concemnant le déchet,

les stockages ne comportent pag plus de deux niveaunx,
4.3 - dlimination des déchets

L'explaitant établit une procédure écrite relative 3 1a collecte et I'élimination des différents déchets générés
par l'établissement en respectant les dispositions législatives et réglementaires en vigueur (loi du
15 juillet 1975 modifiée et textes d'application) ainsi que les prescriptions du présent arréte.

Les diverses catégories de déchets doivent tre collectées séparément puis valorisées ou climinées dans les
installations appropriées. Les déchets ne pouvant pas étre valorisés doivent &ire éliminés dans des installations
réglementées 4 cet effet au titee de la loi du 19 juillet 1976, dans des conditions permettant d'assurer la

protection da I'environnement.

Pour chaque catégorie de déchets, I'exploitant doit respecter le niveau de traitement ou d'élimination fixé dans
la partie déchets de 1'4tude d'impact. Tout changement significatif de nivean devra &fre porté 4 la cormaissance

de l'inspecteur des installations clagsées.
Toute incinération & l'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdite,

Les déchets industriels spéciaux doivent &tre éliminés dans des installations aﬁtoﬁs_ées 4 recevoir ces déchets.
L'exploitant doit étre en mesure d'en justifier 1'dlimination.

Les huiles usagées sont collectées par catégories et doivent étre remises obligatoirement soit & un ramasseur
apréé pour le dépariement, soit directement & un régéngrateur ou éliminateur agreé.

Les déchets d'emhallage doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret n° 94-609 du
13 juillet 1994 relatif & 1'élimination des déchets d'emballage dont les détenteurs finaux ne sont pas les

MENAges.

4.4 - registre - justificatifs

L'exploitant doit étre en mesure de justifier 1'élimination de ses déchets sur demande de l'inspecteur des
installations classées. Les documents justificatifs doivent &tre conservés 3 ans.
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Les déchets industriels spéciaux au sens de ["annexe 1T du décret n® 97-517 du 15 mai 1997 relatif 3 la
classification des déchets dangereux produits par 'établissement feront, par type, l'objet d'one fiche
d'identification. Celle-ci précise notamment, le classement du déchet suivant ia nomenclature nationale, les
indications permettant son identification et toutes informations utiles & son gliminaticn conformément aux
dispositions de 1a loi du 15 juillet 1975 modifiée et de ses texies d'applications. Cefie fiche est communiqués
4 I'éliminatenr et une copie en est tenue A disposition de l'inspecteur des installations classées.

Chaque lot de déchets spéciaux expédié vers I'éliminatevr doit &fre accompagne du bordereau de suivi €tabli
en application del'arrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au contrdle des circuits d'élimination des déchets
génératenrs de nuisances.

L'exploitant tient & jour un registre précisant la nature et la quantité de déchets produits ainsi que leur
destination (date de l'enlévement, transporteur, éliminateur, nature de I'élimination}.

Pour les déchets d'embailage, les contrats mentionnés 4 l'article 2 du décret n® 94-609 du 13 juillet 1994
doivent indiquer la nature et les quantités prises en charge; ils sont tenus & disposition de l'inspecteur des
installations classées.

Le caraciére ultime an sens de larticle ler de la loi du 15 juillet 1975 modifiée des déchets mis en décharge
doit étre justifié 3 partir du ler juillet 2002,

4.5 - déclaration trimestrielle

La production de déchets dans 1'établissement, leur valorisation, leur élimination {(y compris interne 2
I'établissement), font I'objet d'un bilan trimestriel transtnis 4 l'inspecteur des installations classées suivant le
modéle figurant en annexe IV au présent arrété.

article 5 - bruits et vibrations

5.1 - rdgles d'aménagement

Les installations doivent éire construites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne puisse
&tre A l'origine de bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé et la sécurité dn
voisinage ou constituer une géne pour sa tranquilliié.

Les prescriptions de ’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
I’environnement par les installations classées pour la protection de I'environnement, leur sont applicables.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier, utilisés a l'intérieur de
I'établissement, doivent étre conformes 2 la réglementation en vigueur et notamment aux dispositions du
décret n® 95-79 du 23 janvier 1995.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, averfisseurs, hauts-patleurs, ...}

génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé A la prévention on an
signalement d'incidents graves on d'accidents,
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6.1.2 - pardiennage :
Un gardiennage est assuré en permanence. Le site est surveillé en outre par un systéme automatique contre
linkrusion,

6.1.3 - accds, voies et aires de citculation : _
A lintérienr de 'établissement, les voies de circulation, les pistes et voies d'acces sont netiement délimitées
entretenues en bon état, maintenues en constant état de propreté et degapées de tout obyjet (fits,
emballages, ...) susceptible de géner la circulation.

Les batiments et dépéts sont accessibles facilement par les services de secowrs, Les aires de circulation sont
aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

Les voies ont les caractéristiques minimales suivantes ;

- largeur de la voie de roulement .. .... 4,00 m
- rayons intérieurs de giration ... .... 11,00m
hauteur libre ... .o iei e 3,50m

- résistance & 1a charge ... 13 fonnes par essien.

6.1.4 - régles de circulation ; :
L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de I'dtablissement. Ces régles sont portées
3 la connaissance des intéressés par des moyens appropriés (pannesux de signalisation, marguage au sol,
CONSiZNES,... ).

En particulier toutes dispositions sont prises pour éviter que des véhicules ou engins gquelconques puissent
heurter ou endommager des installations, stockages ou leurs annexes.

6.2 - conception des bitiments of locatX

Les batiments et Iocanx sont congus et aménagés de fagon & s'oppaser efficacement & la propagation d'un
incendie. ' '

Tls sont isolés des batiments habités ou occupés par des tiers, par un dispositif coupe-feu de degré 2 heures,

constitoé
- soit par un mur plein dépassant la couverture la plus élevée d’an moins wn metre,

- 50it par un espace libre d'au moins 8 metres.

Les locaux administratifs sont séparés des zones de production par des murs coupe-feu 2 heures, les portes
étant coupe-fen 1 heure et munies de ferme-porte. Une séparation (paroi M) ou un cantonnement entre la
~ zone conditionnement et la zone technique mitoyenne, doit éfre amenagée.

A lintérieur des ateliers, des allées de circulation sont aménagges et maintenues constamment dégagées pour
faciliter 1a circolation et 'évacuation du personnel ainsi gue l'intervention des secours en cas de sinistre.

Le diésenfumage des locaux doit pouvoir s'effectuer par des ouvertures dans le quart supérieur de leur volume.
La suface totale des ouvertures ne doit par étre inférieure 3 1/200&me de la superficie dans les locaux ne
présentant pas de zone & risque d'incendie, et 4 1/1 00&me de la superficie dans les locaux présentant des zones
4 risque d'incendie.

L'ouverture des équipements de désenfumage doit pouvoir s'effectuer manuellement depuis le gol, y compris

dans le cas of il existeraif une ouverture 4 commande sutomatique. Les commandes d'ouverture de ces
dispositifs doivent étre accessibles facilement et &tre correctement signalées depuis les issues de secours.
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3.2 - niveaux: Hmires

Le contréle des niveaux acoustiques dans l'snvironnementt se fait en se référant an tableau qui fixe les points ’
de contrdle et les valeurs limites maximales incluant 1’émergence admissible :

Point Niveaux lin:lites admissibles
de Emplacement de bruit en dB(A)
nmesure - Jour Nuit
1 transformateur 64 57
"2 [comprossewrs (restawranty | 64 | 57|
3 _3_ __m—m;re;se;r;n;ﬂg __________________ 6 ; _____ 5 E o
"4 | cheufferielewveazote . | e [ 57|
B -SH_ hﬁréﬁigér;tl;n?m;g;.;;m_atgr; ;re;;lgre;et_ pr_ud_ma iius_) 1 _65_ _____ 4 E T
"6 |impsseFulion |« o | 8
7 [lowaladhes |« o | 2
8 | anglo chemin do Vrilly Jimpasse Fulion | ¢ 63 | 55

Les bruits émis par I'installation ne doivent pas étre & l'origine d’une émergence supérieure 4 ¢
- 5 dB(A) pour la période allant de 7 h 00 4 22 b 00 sauf dimanche et jours fériés.
- 3 dB(A) pour la période allant de 22 h 00 & 7 h Q0 ainsi que les dimanches et jours fériés.

Les machines susceptibles d'incommoder le voisinage par des trépidations sont isolées du sol ou des structures
les supportant par des dispositifs antivibratiles efficaces. La géne éventuelle est évaluée conformeément aux
régles techniques annexées 3 la circulaire 86-23 du 23 juillet 1936 relative aux vibrations mécaniques émises
dans l'environnement par les installations classées.

Des travaux visant & réduire le niveau sonore de I’installation de réfrigération (n°5) doivent étre réalisés au
31 décembre 2000 au plus tard,

Une campagne de mesures des niveaux sonores (usine arrétée et en fonctionnement) doit étre réalisée par un
organisme specialise tous les 3 ans,

5.3 - contrdles

Pour vérifier le respect des prescriptions ci-dessus, l'inspecteur des installations classées peut demander que
des contrdles de la situation acoustique ou des mesures de vibrations mécaniques soient effectuces par un

" organisme ou une personne qualifiée dont le choix est soumis 4 son approbation. Les frais sont supportes par
Vexploitant.

article 6 - sécurite
6.1 - dispositions générales
6.1.1 - clétures ;

Afin d'en interdire I'accés, I'établissement est entouré d'une cléture efficace et résistante, d'une hanteur
minimale de 2 métres,
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Le désenfumage des zones de production s’effectue via les zones techniques selon les résultats de I’étude de
faisabilité d’acht 1999. L ensemble des travaux doit étre réalisé dans un délai de 3 ans & compter de la

notification du présent arrété.

6.3 - conception des installations

Les installations, ainsi que les batiments et locaux qui les abritent, sont congus de maniére a éviter, méme en
cas de fonctionnement anormal ou d'accident, toutes projections de matériel, accumulation ou épandage de
produits qui pourraient enfrainer une aggravation du danger.

Les installations et appareils nécessitant une surveillance ou des contréles fréquents au cours de leur
fonctionnement sont disposés ou aménagés de telle maniére que des opérations de surveillance puissent étre

gxécutées aisément.

Les appareils de fabrication doivent porfer la dénomination de lenr contenu et le symbole de danger
correspondant lorsqu'ils restent chargés de produits dangereux en dehors des périodes de travail.

6.4 ~ installations Sectrigies
L'installation électrique et le matériel ntilisé sont appropriés aux risqueé inhérents aux activités exercees,

Ils doivent en ontre &tre CONGUS et réalisés de facon A résister aux contraintes mécaniques dangereuses, a
T'action des ponssires inertes ou inflammables et i celles des agents corrosifs, soit pur un degré de resistance -
suffisant de leur enveloppe, soit par un lien d'installation les protégeant de ces risques.

Les circuits "basse tension" doivent étre conformes i la norme NF-C 15100, les circuits "moyenne tension”
et "haute tension", aux normes NF-C 13100 et NF-C 13200, ' :

Toute installation ou appareillage conditionnant la sécurité doit pouvoir étre maintenu en service ou mis en -
position de sécurité en cas de défaillance de l'alimentation électrique normale.

Les installations sont efficacement protégées contre les tisgues liés aux effets de I'électricité statique, des
courants de circulation et de la chute de la foudre.

Un interrupteur général situé dans la cabine de commande doit permetire la mise hors. tension de
I'exploitation. Il doit éire clairement signalé par une affiche indélébile : “coupure générale élecinque",

Un interrupteur général doit permettre la mise hors tension du transformateur. I1 doit étre situé & l'exterisur
du local et clairement signalé.

Le matériel ot les canalisations &lectriques doivent &tre maintenus en bon état et rester en permanence
conformes 4 leurs spécifications d'origine.

L'équipement €lectrique des installations pouvant présenter un risque d'explosion doit éire conforme & l'arrété
ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des etablissements
réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques

d'explosicn (Jo du 30 avril 1980).

Un contrdle est effectué au minimum une fois par an, par un organisme agréé qui dott trés explicitement
mentionner les défectuosités relevées dans son rapport de conérdle, 11 deit tre remédié 4 toute défectuosité

constatée dans les plus brefs délais,
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6.5 - formation du personnel
L'exploitant veille 4 la qualification professionnelle et & la formation "sécurité” de son personnel.

Une formation particulidre est assurée pour le personnel affecté & la conduite ou 2 la surveillance
dlinstallations susceptibles, en cas de fonctionnement anormal, de porter atteinte & la sante et 2 la séeurité des
personnes (manipulation de gaz, de liquides inflammables, de produits toxiques, ...).

Cette formation doit notanument comporter :
- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques susceptibles d'éire
provoquées et les opérations de fabrication mises en oeuvre,
- les explications nicessaires pour la bonne compréhension des consignes, :
- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent
arrété ainsi gu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'infervention affectés 4 leur unité.
Un compte rendu éerit de ces exercices est établi ef conservé & la disposition de l'inspecteur des installations

classées,

6.6 - consignes d'exploitation

Les consignes d'exploitation des unités, stockages ou équipements divers, principalement ceux susceplibles
de contenir des matidres toxigques ou dangereuses sont obligatoirement crites et comportent explicitement
1a Tiste détaillée des contrles a effectuer, en marche normale, dans Jes périodes transitoires, lors d'opérations
exceptionnelles, & la suite d'un arrét, aprés des travaux d'entretien ou de modification, de fagon 4 vérfier que
ces installations restent conformes aux dispositions du présent arréte,

6.7.1 - stockage ;
Les réservoirs et récipients de stockage de produits dangereux portent de maniére trés lisible la
dénomination exacte de leur contenu.
Les réservoirs de capacité supérienre & 1.000 1 portent en outre le numéra et le symbale de danger définis
par le réglement pour le transport des matidres dangereuses, '
Leurs canalisations d'slimentation sur lesquelles doivent &tre branchés les véhicules livreurs, sont
correctement repérées par un tiquetage adequat.

6.7.2 - poste de chargement et de déchargement |
Les postes de chargement ou de déchargement de matiéres dangereuses sont d'accds facile et congus pour
permetire des manoguvres aisées des véhicules, Les aires de stationnement, o de dépotage de véhicules
transportant des matidres toxiques ou dangereuses sont &tanches, imperméables et incombustibles. Elles
forment, ou sont associées & une cuvette de rétention destinée & recueillir tout éconlement accidentel.

6.7.3 - manipulations :
Les manipulations de ces matiéres sont confiées exclusivement 4 du personnel qualifié, informé des risques
présentés par les prodnits, et formé spécialement sur les mesures de prévention 3 metlre en oeuvIe £t sur
les méthodes d'intervention en cas de sinistre. '

6.7.4 - réception :
Avant d'entreprendre le déchargement d'un véhicule, ce personnel vérifie :
- lanatore et la quantité des produils regus
- la disponibilité des siockages correspondants,
- la bonne compatibilité des équipements du véhicule avec ceux de l'installation de dépotage.
La consigne correspondante est affichée et lisible en permanence prés des postes de déchargement.
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6.7.5 - expédition :
Avant dentreprendre le chargement d'un véhicule, ce personnel doit vérifier :
- 1a comptabilité du praduit 4 expédier avec I'état, les caractéristiques, et la signalisation du véhicule,
- la validité des autorisations de circulation,
- la propreté des citemes, en particolier pour éviter des melanges incompatibles ou dangereux avec
d'éventuels produifs résiduels.

De plus, avant d‘auteriser le départ d'un véhicule, l'exploitant doit contréler :
- lez bonnes conditions de conditionnement (fermeture de vannes, ...), d'emballage, d'arrimage et
d'¢tiquetage des produits,
- la qualification du chauffeur,
et informer celui-ci sur Ja natre et les risques des produits transportés et les mesures 4 prendre en cas
d'accident. Tl lui remet les documents d'information nécessaires, dont n-:}tammcnt 1a fiche de sécurité
correspondante.

6.8 - r:égbes_d_'ﬂxpmimﬁﬁn

6.8.1 - produits :
Les dispositions nécessaires sont prises pour garantir que les produits vtilisés sont conformes aux

spécifications techniques que requiert leur mise en oeuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurite,

6.8.2 - réserve de preduits :
L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits on matiéres consommables utilisés de maniére
coutante ou occasionnellement pour assurer la sécurité ou la protection de l'environnement, tels que
liquides inhibiteurs, filtres, produits absorbants, produits de neutralisation, boudins gonflables.

6,8.3 - utilités :
L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour assurer en pennanence la fourniture o la disponibilité
des utilités qui concourent A Ja mise en séourité ou 4 I'arrét d'urgence des installations.

6.8.4 - paramétres de fonctionnement :
Les paraméires significatifs de la sécurité des mstallat:mns sont mesurés et §i nécessaire enregistrés en

continn.

De plus, le dispositif de conduite des installations est conen de fagon & ce que le personnel concerné ait
immédiatement connaissance de toutes dérives excessives de ces paramétres par rapport aux conditions
notmales de la fabrication.

6.8.5 - systémes d'alarme :
Les installations pouvant présenter un danger pour la sécurité on la santé publiques doivent tre munies.
-de systémes de détection et d'alarme adaplés aux risques et judicievsement disposés de manicre a informer
rapidement le personnel de fabrication de tout incident.

6.8.6 - équipements abandonngs
Les équipements sbandonnés ne sont pas maintenus dans les unités. Toutefois, lorsque leur enlévement
est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdisent leur

réutilisation.

6.8.7 - vérifications périodiques :
Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en oeuvre ou enireposés des produits
dangereux, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font l'objet de vérifications pﬂnﬂdiques
Il convient en particulier de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de séourité,
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6.9 - organisation des secours

6.9.1 - consipnes :
Des consignes générales de séeurité écrites sont établies pour la mise en oeuvre des moyens d'intervention,
'évacuation du personne! et 'appel aux moyens de secours exterisnrs,

6.9.2 - direction des opérations de secouns :
Bn cas d'accident, l'exploitant assure & l'intérieur des installations la direction des secours jusgqu'an
déclenchement éventuel du plan ORSEC par le préfet. 11 informe les établissements voisins en cas
d’incendie pouvant donner lien 4 des émissions de produits toxiques.

6.9.3 - information des populations :
L'exploitant est tenu de fournir au préfet les éléments spécifiquement et directement nécessaires 4
linformation des populations concernées sur les risques encourus et sur les consignes A appliquer en cas
d'accident.

.10 - moyens de secours

6.10.1 - équipes de sécurité :
I'exploitant veille 4 la formation sécurité de tout son personnel et 4 la constitution d"équipes de séeurite
comprenant des agents affectés prioritairement 4 des missions d'intervention lors de sinistres et d'opération
de prévention, et pouvant quitter leur poste de travail 4 tont moment pour combatire un éventuel sinistre,

6.10.2 - matériel de lutte contre l'incendie :
L’ensemble des moyens d’intervention est maintenu en bon état et vérifié an moins une fois par an par un
organisme spécialisé. :
. L'établissement doit disposer de moyens internes de lutte contre Pincendie adaptés aux risques & défendre,
et au moins : :
- d'un réseau d'extincteurs appropriés aux risques. Ces extinoteurs sont placés en des endroits signalés
et rapidement accessibles en toutes circonstances i raison d'au moins un extincteur par franche de
250 m? de superficie & protéger avec un minimum de deux appareils par atelier, magasin, entrepdts,
..., selon les plans PLIEX 0100 4 0300 de Iétude des dangers,
- des RIA, disposés selan les informations fournies dans 1’étude des dangers (plan “implantaticn et
numérotation des RIA" du 26/10/98).

6,10.3 - ressources san :
Le débit et la pression d'eau du réseau fixe d'incendie sont en toutes circonstances de 60 m*h sous 1 bar
et doivent pouvoir étre assurés sur chacun des cing poteaux répartis sur le site.
Les canalisations constituant le résesn d'incendie sont indépendantes du résean d'eau industrielle, Leurs
sections sont calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en n'importe quel emplacement.
Le réseav incongelable est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute
section affectée par une rupture puisse éire isolée.
Les bouches, poteaux incendie ou prises d'eau diverses qui équipent le réseau sont munis de raccords
normalisés ; ils sont judicieusement répartis dans I'établissement, en particulier av voisinage des divers

" emplacements de mise en oeuvre ou de stockage de liquides ou gaz inflammables.

6.10.4 - systémes J'alerte ; .

L'usine est équipée d'un réseau d'alarme réparti de telle maniére qu'en ancun cas la distance & parcourir
pour atteindre un point d'alarme & partir d'une installation ou d'un stockage, ne dépasse 100 matres.
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6.10.5 - lutte contre les produits toxiques ou dangereux :
L'exploitant détermine, sous sa responsabilité, les zones de I'établissement susceptibies d'étre polluées par

un gaz ou des émanations de produits toxiques.

La nature exacte du risque toxique est indiguée 3 l'entrée de ces zones &, en tant que de besoin, rappel<e
& l'intérievr de celles-ci.
des masques d'in type corespondant aux gaz ou émanations toxiques susceptibles d'étre émis, seront
mis & Ia disposition de touie personne ayant & séjoumer A l'intérieur des zones visées ci-dessus.
1'établissement dispose de 4 appareils respiratoires autonomes isclants. Une formation specifique a
1'utilisation de ces appareils doit &tre mise en place par I’exploitant au minimum 2 fois par an.,

Les matériels de secours prévus ci-dessus doivent rester rapidement accessibles en toutes circonstances
el pour cela &tre répartis en au moins deux secteur protégés de 'établissement.

6.11 - zones de risque incendie

6.11.1 - généralités :
Les zones de risques incendie sont constituées de volumes od, en raison des caractéristiques et des
quantités de produits présents, méme occasionnellement, lear prise en feu est susceptible d'avoir des
conséquences directes on indirectes sur I'environnement, Ja sécurité publique ou le maintien en sécurité
des installations industriclles de I'établissernent. (Elles comprennent enfre autre la zone de conditionnement
et de stockage).
L'exploitant détermine sous sa responsabilité les zones de risque incendie de I'établissement. Il tient 4 jour,
et & la disposition de l'inspecteur des installations classées un plan de ces zones.
Tout Jocal comportant une zone de risqus incendie est considérée dans son ensemble comme zone de
risque incendie. '

Les dispositions ci-dessous sont applicables aux zones de risque incendie en complément aux dlSpDS]thl‘lS
générales de sécurité,

6.11.2 - isolement
Les zones de risque incendie sont isolées des constructions voisines ;
- soit par un mur plein coupe feu 2 h dépassant la couverture la plus élevée d'au moins un méfre,
- soit par un espace libre d'au moins 8 metres.

6.11.3 - recoupemment des zones :
A lintérieur des bitiments, les zones de rsque incendie sont recoupées tous les 1.000 m? su plus par des
éléments coupe-feu de degré deux heures.
Les ouvertures pratiquées dans ces recoupements ont munies d'obturation pare-flamme de méme degré
i fonclionnement automatique.
Lorsque ces dispositions se révélent incompatibles avec les conditions d'exploitation, des solutions
équivalentes peuvent éventuellement étre adoptees aprés accord de l'inspecteur des installations c]asse»es
et de l'inspectenr départemental des services d'incendie ef de secours.

6,114 - comportement au feu des structures metalliques :
Les éléments porteurs de structures métalliques doivent étre protégés de la chaleur, lorsque leur destruction
est susceptible d'entrainer une extension anormale du sinistre, ou pewt comprometire les conditions
d'interventions.

6.11.5 - dégagements :
Dans les locaux comportant des zones de risques incendie, les porfes d'accés & Yextérieur s nuvnrnnt

facilement dans le sens de I'évacuation, elles sont pare-flamme une demi-heure et 3 fermeture avtomatique.
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Les dégagements doivent étre réparfis de telle fagon que ne subsiste, compte tenu des recoupements
intérieurs, aucun cul de sac supérieur 4 25 métres, ni aucun point distant de plus de 40 metres d'une issue -
protégée ou donnant sur I'extérienr, Les locaux particuliéremeni dangereux ne sont pas implantés en cal
de sac, - )
Les escaliers intérienrs d'évacuation sont cloisonmés lorsqu'ils sont établis sur trois nivesux ou plus, 1ls
seront désenfumés en partie haute par une ouveriure manoeuvrable depuis les paliers.

Les unités construites en estacade extérieure on les parties d'unité aménagées de cette Tagon doivent &tre
congues de fagon & permettre 1'évacuation rapide du personnel et I'intervention en toute sécurife.

6.11.6 - prévention :
Dans les zones de rsque incendie sont interdits les flammes & 'air libre ainsi que tous les appareils
susceptibles de produire des &incelles A l'air libre (chalumeaux, appareils de soudage...).
Cependant, lorsque des travaux nécessitant la mise en oevvre de flammes cu d'appareils tels que ceux
visés ci-dessus doivent &tre entrepris dans ces zones, ils font I'objet d'un "permis feu" délivré et diiment
signé par l'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée, Ces travaux ne peuvent
s'effectuer qu'en respectant les régles d'une consigne particuliére établie sous la responsabilité de
I'exploitant,
Cette consigne fixe notamment les moyens de lutte contre l'incendie devant étre mis & la disposition des
agents effectuant les travaux d'enfretien.
Liinterdiction permanente de fomer ou d'approcher avec une flamme doit &fre affichée dans les zones de
risques d'incendie. '

6.11.7 - détection incendig :
Les locaux comportant des zones de risque incendie sont équipés d'un réseau de détection incendie ou de
tout systime de surveillance approprie. '
Toutes les zones de praduction sont &guipées de détection incendie, :
Tout déclenchement du rézeau de détection incendis entraine une alarme sonore et lumineuse localement
et an nivean du local SSI, de la supervision au local séeurité ; une alarme est renvoyée 4 la sociéte de
gardiennage.

$.11.8 - moyens interne de lutte contre I'incendie

En complément aux dispositions du paragraphe 6.10.2 ci-dessus, les zones de risque incendie comportent

au moins :

- des robinets d'incendie armés normalisés permettant de couvrir 'ensemble des zones, installés prés des
aceds, Les robinets d'incendie armés peuvent &re remplacés par des extinctenrs a poudre sur roues de
150 kg (ou équivalent), ' '

- des extincteurs & poudre {ou équivalent) permettant d'assurer une capacité d'extinction égale ou
supérieure A celle d'un appareil de fype 55b. '

- un extinctenr A poudre sur roue de 50 kg (ou equivalent) par 1,000 m? a protéger ef par niveau d'an
moins 250 m?,

6.12 - zone de sécarité

6.12.1 - définitions :

Les zones de séeurité sont constituées des volumes dans lesquels une aimosphére explosive est susceptible
d'apparaitre notamment en raison de la nature des substances solides, liguides ou gazenses mise en vEUVTE,
stockées, utilisées, produites ou pouvant apparaitre au cours des opérations.

L'exploitant définit sous sa responsabilité les zones de securite dans lesquelles penvent apparaitre les
atmosphéres explosives ; :

_ soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionmement normal de

I'établissemeni,
- soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et une courte durée.
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Prés des filtres, les zones de type 20, 21, 22 au regard du risque d’explosion de poussiéres doivent éire
définies.

L'exploitant tient & jour et i la disposition de l'inspecteur des installations classées un plan des zones de
séeurité. Les zones de sécurité sont matérialisées dans 1'établissement par des moyens appropri€s
(marquage au sol, panneaux, ...).

Les dispositions du paragraphe 6.11 relatif aux zones de risque incendie et les dispositions ci-dessous sont
applicables aux zones de sécurité en complément aux dispositions générales de séourité,

6.12.2 - conception générale des installations
Les installations comprises dans les zones de sécnrité sont congues ou situées de fagon 4 limiter les risques
d'explosion et & en limiter les effets, en parficulier de fagon a viter les pm_]ectmns de matériaux ou objets
divers & 'extérieur de 1'établissement.

6.12.3 - matériel électrique ;
Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980 pnrtant réglementation des
installations électrques des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations
classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion sonf applicables a I'ensemble des zones de
sécurité de 1'établissement. _
En particulier, dans ces zones les installations électriques sont réduites 4 ce qui est sirictement nécessaire
aux besoins de l'exploitation, tout aufre appareil, machine ou matérie] étant placé en dehors delles.
Le matériel électrique mis en service dans les zones de sécurité 4 partir du ler janvier 1981 doit &tre
conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980.
Dans ces zones, le matériel électrique protégé par enveloppe antidéflagrante cu par surpression inteme,
en service le 31 décembre 1980 dans les installations existantes & cette date, doit étre conforme & un type
ayant recu un arrété d'agrément en application du déeret n® 78-779 du 19 juillet 1978.
Les niveaux de protection des apparmls contre les poussiéres doivent étre vérifiées dans les zones 20, 21
et 22. :

6.12.4 » protection contre I'électricité statique et les courants de circulafion :

Toutes précautions sont prises pour limiter l'apparition de charges électrostatiques et assurer leur

Svacuation en toute sécurité. Les dispositions constructives et d'exploitation suivantes sont notamment

apphquées
limitation des vitesses d'écoulement des fluides mﬂammables peu cnnducteurs et des poussicres
inflammables,

- utilisation lorsque cela est puss:ble d'additifs antistatiques,

- " limitation de l'usage des matériaux isolants susceptibles d'accumuler des charges €lectrostatiques,

- confinuité électrique et mise A Ia terre des élémenis conducteurs constituant linstallation ou utilisés
occasionnellement pour son exploitation ($léments de construction, conduits, appareillage, supports,
réservoirs mobiles, outillages...). '

6.12.5 - feux nus : :

Les feux nus répondant 4 la définition qui en est donnée dans les régles d'aménagement et d'exploitation
des dépdts d'hydrocarbures liguides annexées i I'amété du 9 novembre 1972 modifie (JO du
31 décembre 1972 et du 23 janvier 1976) sont normalement interdits dans les zones présentant des risques
d'explosion ; cependant, lorsque les travaux nécessitant la mise en ceuvre de feux mus dojvent y éire
entrepris, ils font 'objet d'un "permis feu" délivré et dfiment signé par I'exploitant ou par la personne qu'il
aura nommément désignée. Ces fravaux ne peuvent s'effectuer qu'en respectant les régles d'une consigne

particuliére établie sous la responsabilité de f'exploitant. '

Cette consigne fixe notamment les moyens de contrdle de l'amosphére, de prévention et de lutte contre
l'incendie devant éfre mis 3 la disposition des agents effectuant les travaux.
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6.12.6 - ventilation : .
En fonctionnement normal, les locaux comportant des zones de sécurité sont ventilés convenablement et -
de fagon & éviter toute accumulation de gaz ou de vapeurs.

6.12.7 - prévention des explosions :
La conception du matériel doit lui permettre de résister & une explosion interne sans conséquences pour
la sécurité des personnes ou l'environnement. :

6.12.8 - détechion gaz : :
Toute installation comportant une ou plusieurs zones de sécurité av regard du risque gaz est équipée d'un
réseau de détection de gaz.
Les détecteurs de gaz sont mis en place dans les zones présentant les plos grands risques en cas de
dégagement cu d'accumulation accidentels de gaz ou vapeurs combustibles.

Drans les unités de fabrication, Iz détection de gaz est régiée suivant deux seuils d'alame fonction d'un
pourcentage approprié de la limite interieure d'explosivité des atmosphéres explosives qui risquent de se
former. Lorsque celles-ci comportent des produits différents, I'étalonnage est effectué a partir de la limite
inférieure d'explosivité du produit le plus sensible présent. '

Le franchissement du premier sevil entraine au moins !

_ e déclenchement d'un signal sorore et lumineux localement et au niveau d'un service spécialise de
I'établissement (salle de contréle ou poste de garde au PC incendie, par exemple...),

- I'augmentation de la ventilation lorsque l'incident s¢ produit dans un local et que cette mesure est
approprice. - -

Le franchissement du deuxiéme seuil entraine, en plus des dispositions précédentes, la mise en sécurité
de l'inztallation,

Dans les deux cas, la recherche de la cause de I'alarme par le personnel présent s'effectue dans le cadre des
congignes établies par 'exploifant.

A, l'exception du cas ov la sécurité des personnes ou de l'environnement est compromise, la remise en
service d'une installation arrétée & la suite d'une alarme gaz ne peut ire décidée, aprés examen détaille
des installations, que par le directeur de I'établissement ou une personne délégude & cet effet.

Tout incident ayant entrainé le dépassement du deuxiéme seuil d'alarme gaz domea lien &4 vn compfe rendu
&orit tenu & Ia disposition de l'inspectenr des installations ¢lassées durant un an.

6.12.9 - poussiéres inflammables :
L'ensemble de linstaliation est congu de fagon 4 limiter les accurmnlations de poussicres inflammables hors
des dispositifs spécialement prévus 4 cet effet. Lorsque ce risque d'accunulation exisie néanmoins,
Tinstallation est munie de dispositifs permettant vn nettoyage aisé. Ce nettoyage doit étre effectus
régulié¢rement, Un témoin de propreté doit étre établi notamment prds des filtres (zone peinte toujours
visible ; son masquage par de la poussidre doit obligatoirement entrainer un neitoyage immédiat).

Des mesures particulidres d'inertage doivent &ire prises pour la manipulation de poussiéres inflammables
loraqu'elles sont assocides & des gaz ou vapeurs inflammables.

Tout stockage de matiéres pulvérulentes inflammables est équipe dun dispositif d*alamme de tout parameétre
significatif lorsqu'une augmentation de celui-ci risque d'entrainer des conséquences graves,

Les séchoirs sont munis de disques de ruptures et de capteurs de pression,
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arficle 7 - périmétres d'isolement
{en dehors des limites de propriété de 1’ établissement}

2T -Zone X1

Une zone d’isolement de 90 m est établie auiour du magasin de matidres premidres.
Une zone d’isolement de 23 m est établie autour du local des déchets (SPID).

7.1.1 - Sont interdits :

les immeubles de grande hanteur,

les établissements recevant du public,

toute consiruction de nouveaux bitiments,

toute construction d’habitations hors celles précisées ci-aprés,

7.1.2 - Peuvent étre autorisées :

- D’extension mesurée et limitée & 20 m® hors oeuvre des batiments existants, sans création de logement

supplémentaire, Cefte extension ne peut &tre autorisée qu’une seule fois, sans possibilité de dérogation,

- les moedifications des constructions existantes a usage d’habitation ou de bureaw, qui n’entrainent pas

d’extension et sans changement d"affectation.

72 -ZTane 72

Une zone d’izolement de 150 m est établie autour du magasin de matiéres premicres,
Une zone d’isolement de 31 m est établie autour du local des déchets (SPID).

7.2.1 - Sont interdits :

- les immeubles de grande hauteur,
- les établissements recevant du public,

7.2.2 - Peuvent &tre antorisées :

1"extension mesurée et limitée 4 20 m? hors oeuvre des bitiments existants, sans création de logement
supplémentaire, Cette extension ne peut étre autorisée qu’une seule fois, sans possibilité de dérogation,
les modifications des constructions existantes 4 usage d’habitation ou de bureau, qui n’entrainent pas
d’extension ef sans changement d’affectation.

les constructions ou ’extension de constructions 3 usage industriel A effectif limiié (entrepdts ...) et
n’induisant pas de risques i I’établissement.

les constructions ou extensions des constructions 3 usage d’habitation lorsqu’elles sont recomnues
nécesgaires pour !'exercice des activités industrielles,

les constructions 4 usage d habitation avec limitation du coefficient d’occupation des sols 4 0,08,

les aires de sport sans structore d’accugil pour le public.

Les périmétres définis ci-dessus sont repris sur le plan joint en annexe V.
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Titre 2 - prescriptions particulicres

Elles s’appliquent spécifiquement aux activités désignées ci-aprés, en snpplément des dispositions générales
du Titre 1.

article 8 - entrepots

8.7 - vaie pampiers

Afin de permettre, en cas de sinistre, I'intervention des secours, une voie de 4 méires de largeur et de 3,50
métres de hauteur Libre est maintenme dégagée pout la circulation sur le demi-périmetre au moing de l'entrepdt.
Cette voie, extérieure A l'entrepdt, doit permetire 'accés des camions-pompes des sapeurs-pompiers et, en
outre, si elle est en cul-de-sac, les demi-tours et croisements de ces engins.

A pariir de cefte voie, les sapeurs-pompiers doivent pouvoir aceéder & toutes les issnes de 'entrepdt par vn
chemin stabilisé de 1,30 métre de large au minimum et sans avoir & parcourir plus de 60 mafres.

8.2 - Constructions ef gENAgEMEnIs

Dans les zones ot sont entreposés des liquides dangereux ou susceptibles d'entrainer une pollution des eaux,
le sol est &tanche et aménagé de fagon & éviter tout écoulement direct vers Je milieu naturel ou un résean
public d'assainissement.

Les matériaux susceptibles de concentrer la chaleur par effet optique sont interdits (effet lentille).

Les ateliers d'entretien du matériel sont isolés par une paroi coupe-fen de degré 1 heure, Les portes
dintercommunication sont pare-flamme de degré 172 henre et sont munies d'un ferme-porte.

8.3 - poste ou aire d'emballage

Si un poste ou une aire d'emballage est installé dans l'entrepdt, il est soit dans une cellule spécialement
aménagée, soit éloigné des zones d'entreposage, soit Squipé de moyens de prévention ou d'intervention
particuliers.

8.4 - issues

Des issues pour les personnes sont prévues en nombre suffisant pour que tout point de l'entrepdt ne soit pas
distant de plus de 50 métres de 'une d'elles, et 25 meires dans les parties de l'entrep6t formant cul-de-sac,
Deux issues vers I'extérienr au moins, dans deux directions opposées, sonf prévues, _ '
Les portes servant d'issues vers l'extérieur sonf munies de ferme-portes et s'ouvrent par une MaNoeuve simple
dans le sens de la sortie, sans engager le gabarit des circulations sur les voies feroviaires extérieures
éventuelles.

Les escaliers intérieurs refiant des niveaux séparés, et considérés comme igsues de secours, sont encloisonnés
par des parcis coupe-feu de degré une heure &t construits en matériaux incombustibles. Ils doivent déboucher
Jirectement & I'air libre ou & proximité, sinon sur des circulations encloisonnées de méme degré conpe-feu.
{.es portes intérievres donnant sur ces escaliers sont pare-flamme de degré une demi-heurs et munies de
ferme-porte.
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Toutes les portes, intérieures et extérieures, sont repérables par des inscriptions visibles en toutes
circonstances, et leur accés convenablemnent balisgs,

8.5 ~ Installations dectriques

A proximité d'au moins une issue est installé un interruptenr général, bien signalé, permettant de couper

l'alimentation électrique.
Les transformatenrs de courant électrique sont situés dans des locaux spéciaw isolés de lentrepdt par un mur
coupe-fen de degré une heure et largement ventilés.

8.6 - éclairage artificiel

Duans le cas d'un &clairage artificiel, seul I'éclairage €lectrique est autorisé,

Les appareils d'¢clairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d'Etre heurfés en cours
d'exploitation, ou sont protégés contre les chocs.

Ils sont en toutes circonstances Sloignés des matiéres, produits ou substances entreposés pour éviter leur
échauffernent. '

8.7 - yentilation mécanigue
Tout dispositif de ventilation mécanigue ezt congu en vue d'éviter une propagation horizontale du feu,

8.8 - chauffage des lncaux

Le chauffage des entrepdts et de leurs annexes ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur prodvuite par
un générateur thermique ou fout antre systéme présentant un degré de séeurité équivalent,

Dans le cas d'an chanffage A air chaud pulsé produit par un générateur thermique, toules les gaines d'air chaud
sont entidremnent en matérisux incombustibles. En particulier, les canalisations méialliques, lorsgu'elles sont
calorifugées, ne sont garnies que de calorifuges incombustibles,

Le chauffage électrique par résistance non protégée est autorisé dans les locaux adminisiratifs ou sociaux
séparés des zones de stockage.

89 - Explaitation

Les produits incompatibles entre eux ne sont jamais stockés dans une méme cellule. Sont considérés comme
incompatibles entre eux Jes produits qui, mis en contact, penvent donner naissance  des réactions physiques
ou chimiques entrainant vn dégagement de chaleur ou de gaz toxiques, un incendie ou une explosion, en
- particulier : _
- les produits combustibles ou réducteurs d'une part, et les produits oxydants d'autre part,
- les acides d'une part et les bases, d'autre part, y compris les sels acides ou basiques susceptibles de
réactions dangereuses. '

Toutefois, une telle exclusion n'est pas applicable dans le ¢as, ol 'un des produits occupe un volume faible
par rapport au volume total de la cellule, est conditionné dans des récipients de moins de 30 litres, ou est a
une distance supérieure & 2 métres par rapport an produit incompatible avec lui.

8.10 - stockage

Le stockage est effectué de manidre gue foutes les issues, escaliers, etc. solent largement dégagée,s'.

-30- v, 03-02-00



Les marchandises entreposées en vrac soni séparées des nutres produits par un espace minimum de frois
métres sur le ou les cdt€s ouverts.

Les marchandises entreposées en masse (palette, etc.) forment des blocs limités de la fagon suivante :
- surface maximaie des blocs an sol : 250 4 1.000 m? suivant la nature des tnarchandises entreposces ;
- hauteur maximale de stockage : 8 métres ; :
- espaces entre blocs et parois et entre blocs et léments de la structure : 0,80 métres ;
- espaces enfre deux blocs : 1 méire ; : :
- chaque ensemble de quatre blocs est séparé des aufres blocs par des allées de 2 métres ;
- un espace minimal de 0,90 m est maintenu entre la base de la toifure ou le plafond et le sommet des
blocs, cette distance est & adapter en cas d'installation d'extinction automatique d'incendie.

Toutefois dans le cas d’un stockage par palefier, ces conditions ne sont pas applicables.

On évitera antant que possible les stockages formant “cheminée”. Lorsque cetfe technigue ne peot &ire évitée,
on prévoit des mesures spécifiques de lutie confre lincendie,

Les produits liquides dangereux ne sont pas stockés en hauteur (plus de 5 m par rapport au sol),

8.11 - substances ou préparations dangereuses

Toutes substances cu préparations dangereuses sont soumises aux prescriptions réglementaires d'étiquetage
et d'emballage.

8.12 - stationnement
Tout stationnement de véhicules est interdit sur les voies prévues a l'article 8.1

Le stationnement des véhicules n'est autorisé devant les portes que .'pnur des cpérations de charpement et
déchargement. Une matérialisation au sol interdit le stationnement de véhicules devant les issues prévues A
l'article 8.4

Lors de 1z fermeture de entrepdt, Jes chariots de manutention sont remisés soit dans un local spécial, soit sur
une aire matérialisée réservée 4 cet effet. ' '

8.13 -nm{éughdﬂmdmmmmu

Les matériels et enging de manutention sont enfretenus selon les insiructions du construcienr et conformément
anx réglements en vigueur. :

L'entretien et 1a réparation des engins mobiles sont effectués dans un local spécial.

Les engins de manutention sont contrélés au moins une fois par an si 1a fréquence des contrbles n'est pas fixee
par une autre réglementation, | '

§.14 - Prévention des incendies ef des explosions

Sauf, le cas &chéant, dans les locaux administratifs ou sociaux séparés des zones de stockage, il est interdit :
- de fumer ; _ :

- d'apporter des fenx nus ;

- de manipuler des liquides inflammables si les récipients ne sont pas hermétiquement clos.

Dans le cas de travaux par points chauds, les mesures suivantes sont prises ;
- aspiration des poussidres dans la zone de travail avant le début des travaux ;
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- délivrance d'un permis de feu pour une durée précisée avec fixation de consignes particuliéres ;
- contrile de la zone d'opération deux heures au moins aprés la cessation des travaux.

8.13 - Consipnes d'incendic

Les consignes sont affichées 4 proximité du poste d'alerte ou de 'appareil t€iéphonique ainsi que dans les
zones de passage les plus fréquentées par le personnel.

article 9 - installations de réfrigération et de compression

Les locaux o fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimés ou liquéfids sont disposés de fagon
qu'en cas de fuite accidentelle des gaz, ceux-ci soient évacués au-dehors sans qu'il en résulte d'incommodité
pour le voisinage. ' '

La ventilation est assurée, si nécessaire, par un dispositif mécanique de fagon 4 éviter a l'intérieur des locaux
taute stagnation de poches de gaz et de sorfe qu'en aucun cas une fuite accidentelle ne puisse donner naissance
& une atmosphére toxique ou explosive.

Les locaux sent munis de portes s'ouvrant vers l'extérieur en nombre suffisant pour permettre en cas d'accident
1'évacuation rapide du personnel. '

9i les locaux sont en sous sol, un conduit d'au moins 16 décimeéires carrés de section les desservira.

Le conduit débouche au nivean du sol pour permetfre la mise en ecuvre, en cas de fuite, des groupes
électra-ventilateurs des sapeurs pompiers, Ce condnit pevt &tre constitué par les gaines de ventilation normale
des locaux, & condition qu'eiles soient de section suffisante et qu'elles puissent &tre raccordées au niveau du
0l an maiériel des sapeurs pompiers; '

article 10 - installations de compression d'air - compresseurs de gaz
combustibles

Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés doivent satisfaire 4 la réglementation des appareils.
4 pression de gaz.

Les murs du Iocal ot se trouve le compresseur sont coupe-few 1 h. Ce local est &quipé d'une pnﬁc grillagée
runie d'un ferme porte.

Le local constituant le poste de compression est construit en matériaux MO. 11 ne comporie pas d’ctage.

Des murs de protection de résistance suffisante et formant éventuellement chicane pour 'accés aux locaux
des compressenrs ou des accumulateurs doivent entourer ces appareils de fagon a diriger vers la partie
supérienre les paz ef les débris d’appareils d’une explosion éventuelle,

Le teit est construit en matériaux 1éger de maniére 4 permetire cefie large expansion vers la haut.

Des murs séparent les locanx renfermant les appareils et tuyauteries dans lesquels le gaz séjourne ou circule
de tous les locaux occupds en permanence (3 I’exception du bureau du surveillant) ef de ceux qui peut
renfermer des matiéres inflammables.

Une ventilation permanente de tout le local est assurée de fagon & éviter a Pintérienr de celui-ci la stagnation
de poches de gaz,
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Linstallation électrique (éclairage et force) dans 1’atelier des compresseurs est exécutée au moyen d’'un
appareillage répondant aux conditions fixées par les articles 43 et 44 du décret du 14 novembre 1962, Les -

moteurs sont de type anti-déflagrant.

Les moteurs ne satisfaisant pas & cette condition doivent étre placés & intérienr de 1'atelier, dans un local
isolé de ce demnier par une séparation étanche aux gaz.

Le chauffage des locaux ne peut se faire qu’au moyen d’eau chande, de vapeur on d’air chaud produit &
Pextérieur.

Les ingrédients servant au graissage et au nettoyage ne peuvent éfre conservés dans la salle des compresseurs
que dans des récipients méfalliques ou dans des niches maconnées avec porte métallique. :

Toutes dispositions sont prises pour éviter les rentrées d’air en un point quelconque du circuit gazeux.

Des filtces maintenus en bon &tat de propreté doivent empécher la pénétration de poussiéres dans le
COMPIEsSsent, :

Si la compression comporte plosieurs étages, le gaz doit étre convenablement refroidi ) 1a sortie de chaque
étage intermédiaire du compresseur. Des thermoméires permetient de lire la température du gaz 4 la sortie

de chaque étage des compresseurs.
Un dispositif est préva sur les circuifs d'ean de refroidissement permetiant de confréler & chagque instant la

circulation de 1’eau.

Les compresseuts sont pourvus de dispositifs arrétant antomatiquernent P'appareil si la preszion des gaz
devient trop faible & son alimentation ou si la pression A la sortie dépasse la valeur fixée.

L'arrét du compresseur doit pouvoir étre commandé par des dispositifs apprepriés judiciensement répartis,
dont 'vn, au moins est placé A l'extérieur des ateliers de compression,

En cas de dérogation  cette condition, des clapets sont disposés aux endroits convenables pour éviter des
renversements dans le circnit de gaz, notamment en cas d'arrét du compresseur.

Des dispositifs efficaces de purge sont placés sur tous les appareils aux emplacements on des produits de
condensation sont susceptibles de s’ accumuler,

Toutes mesures sont prises pour assuret I'évacuation des produits de purge et pour &viter que la manoguvre
des dispositifs de purge ne crée des pressions dangereuses pour les autres appareils ou pour les canalisations.

article 11 - amines combustibles liquéfiées

11.1 - Aménapements

La capacité doit &tre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister a la pression des fluides;

Le dépbt est instalié dans un local fermé est spécialement construit A cet usage; ses §léments de conshruction
présenteront les caractéristiques de réaction et de résistance au feu suivantes;

- parois conpe-feu de degre 2 heures

- couverture incombustible;

- portes pare-flammes de degré une demi-heure,
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Le sol du dépfit est incombustible et imperméable en forme de cuvette de retenue dont la capacite est égale
au tiers au moins du volume fotal des récipients du dépdt;

Il n’est pas surmonté, de locaux occupés par des tiers ou habités et ne commandera ni un escalier ni un
dégagement quelconque. La porte, s'ouvrant en dehors, est normalement fermée a clef. L'installation en
sous-sol est interdite;

Ce lacal est 4 plus de cing métres de la voie publique ainsi que de tout local occupé par des tiers et de toute
construction renfermant des matiéres combustibles ou construites en matiéres combustibles

Le dép6t est largement ventilé soit par des ouvertures placées i la partie supérieure, scit par une cheminée
de section suffisante et 8’ élevant au-dessus des immeubles voisins, en oufre, des ouvertures grillagées placées
3 la partie inférieure assurer ont wne ventilation efficace. Il n'est pas chanffé. L'utilisation de moteur

quelconque A lintérieur du dépdt est interdite;

L'éclairape artificiel du dépdt se fera par fampes électriques & incandescence extérieures, sous verre dormant,

~ ou placées sous double enveloppe protecirice en verre; "emploi de lampes dites « baladeuses » est interdit &
I'intérienr du dépdt. Les commutateurs, fiusibles, coupe-circuit, 3 moins d'étre placés i I'extérieur, sont du type
antidéflagrant; : '

A Tintérieur du dépét, les récipients sont placés verticalement,  1'abri des radiations solaires ¢t de maniére
a étre facilement inspectés ou déplacés. Des dispositions sont priges pour éviter I'oxydation des récipients et
de leurs robinets;

Tout amas de matiéres combustibles et inflarmrnables est interdit 4 meins de 20 métres des réservoirs ou des
récipients; '

Il est interdit de procéder & des travaux de réparation ou de peinfure au pistolet sauf en cas de nécessité
absolue, auquel cas les récipients et canalisations sont vides et aérés avant I'exécution de ces travaux;

Des visites fréquentes sont faites pour constater sur 'ensemble de 'appareillage, des canalisations de la
robinetterie et des réservoirs 'absence de fiites. Les réservoirs doivent pouvoir étre examinés sous toutes

leurs faces.

En cas de constatation de fuite, le récipient défectueux est immédiatement évacué dans des conditions évitant
tout danger ou incommodité pour le voisinage, 1’établissement est pourvu d'un dispositif d'arrosage
permettant, en cas de fuite importante, d'empécher la dispersion des vapeurs dans I'atmospheére,

11 est interdit d'approcher avec du feu on de fumer & proximité de I'emplacement du stockage. Cette consigne
est affichée en caractéres apparents; -

11.2 - Mayeus de lutte contre lincendie

On dispose de moyens de hitte efficaces, en rapport avec l'importance du dépdt, tels que rampes de protection
des réservoirs par eau pulvérisée, postes d'eav avec tuyaux et lances robinets de commande placés a distance
suffisante de d&pot dont accés est facile en toute circonstance. Des extincteurs portafifs efficaces sont disposcs
& proximité du dépét.
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article 12 - stockages de liquides inflammables

12.1 - implantation

Les réservoirs enterrés doivent répondre aux conditions fixées par I'arrét€ ministériel du 22 juin 1998 relatif
aux réservoirs enterrds dans lesquels sont emmagasinés des liquides inflammuables.

12.2 - péservoirs

Les liguides inflammables sont renfermés dans des récipients qui pourront €tre soit des bidons, soit des fits,
soit des réservoirs fixes,

* Ces récipients sont fermés. 1ls doivent porter en caractéres lisibles la dénomination du liquide renfermé. Ils
sont incombustibles, étanches, construits selon les régles de I'art et doivent présenter une résistance suffisunte
aux chocs accidentels. '

Les liquides inflammables nécessitant un réchauffage sont exclusivement stockés dans des réservoirs
métalliques. ' |

Le dépbt ne doit contenir des liquides inflammables dans des récipients en verre gue si ces derniers ont une
capacité unitaire maximum de 2 litres ou s'ils sont garantis par une enveloppe métalligue étanche,
convenablement ajustée pour les protéger efficacement. Les récipienis en verre non garantis par une
enveloppe métallique sont stockés dans des caisses rigides comportant des cloisonnements empéchant le
heurt de deux récipients.

12,3 - profection contre 'incendie

11 est interdit de provoquer ou d'apporter dans le stockage du feu sous une forme guelcongue, d'y famer ou -
d'y entreposer d'autres matidres combustibles. :

Cette interdiction doit étre affichée de fagon apparente aux abords du dépdt ainsi qu'a l'extérieur de la cuvette
de rétenticn.

On doit disposer pour la protection du stockage contre l'incendie d'au moins deux extincteurs homologués
NF MIiH-55 B si la capacité du dépdf est inférienre ou égale & 500 ™ de sable en quantité suffisante, maintenu
i T'état meuble et sec, et de pelles pour répandre ce sable sur les fuites et Sgouttres dventuelles,

12.4 - éclairage
Le stockage ne peut &tre éclairé arfificiellement que par des lampes extérieures placées sous verre dormant |
toutes les canalisations et fappareillage €lecirique se trouvent 3 I'extérieur, 2 moins qu'ils ne goient de type

antidéflagrant ; des justifications que cette installation a été faite et est maintenue conforme 3 ce type penvent
étre demandées & 'exploitant.

12.5 - moteurs

L'emploi d'un moteur quelconque & I'intérienr du stockage est interdit, d&s lors que la LIE référencée sur le
CH4 est atleinte. -
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article 13 - fabrication et division de médicaments

13.1 -Construction ef aménagements

13.1.1 -  Les locaux ol sont effectuées les cpérations de fabrication et de division sont regroupés en Zones
de sécurité délimitées par des éléments de construction qui doivent présenter les caractéristiques
de réaction et de résistance au feu minimales suivantes

- parois coupe feu de degré 1 heure, exception faite des parois vitrées donnant vers l'extérieur et
distantes de plus de 8 métres des constructions voisines; '

- couverture en matériaux de catégorie M O ou M 1 ou de classe T 30 indice 1, ou plancher haut
coupe feu de degré 1 heure;

- portes pare flammes de depreé une demi-heure.

En outre, les planchers intermédiaires séparant des étages inclus dans la méme zone de sécurit€ ont une
stabilité au feun d'une demi heure.

Les matérianx utilisés 4 l'intérieur des zones de sécurité sont choisis de manidre A limiter la propagation
et I'alimentation du fen. L'usape de matériaux classés en catégorie M 4 est interdit,

En particulier sont considérés comme zones de sécurité et aménagés en conséquence les locaux ot sont

employés des liguides inflammables dans les conditions suivantes :

- emploi 4 froid, la quantité de liquides inflammables susceptible d'étre présente dans le local étant
supérieure & 200 litres pour les liquides inflammables de Ire catégorie ef & 10 litres pour les Iiquides
particulicrement inflammables;

- emploi 4 chand, la quantité de liquides inflammables susceptible d'étre présente dans le local étant
supérieure & 20 litres pour les liquides inflammables de Ire catégorie et A litre pour les liquides
parficuliérement inflammables. '

Les locaux sont équipés d'orifices de désenfumage d'une surface suffisante,

En outre, la stabilité au feu des structures doit étre compatible avec les délais d'intervention des services
d'incendie et de secours, et jamais inférieure 4 un quart d'beure,

13.1.2- Dans les locaux oil sont manipulés des liquides mflammables on des produits pulvérulents
présentant des risques d'explosion, les malériels susceptibles d'étre & lorigine d'énergie
&lectrostatique doivent étre congus et installés de maniére 4 éviter I'accomulation des charges.
Toutes précautions doivent étre prises pour éviter la formation d'étincelles.

" 13.1.3-  Les ateliers bénéficient dune veniilation permeitant d'assurer un renouvellement d'air suffisant -
de fagon & éviter la conceniration dangereuse de vapeurs toxiques ou inflammables.

13.2 - Régles d'exploitation

13.2.1-  Les matiéres premidres, produits semi finis et médicaments doivent étre stockés dans des locaux
spécialement aménagés 4 cet effet.

13.2.2-  Les locaux de fabrication et de stockage doivent éire maintenus en parfait éiat de propreté. Des
instruections relatives 4 lenr entretien doivent étre données par écrit,
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Le nettoyage 4 l'eau de l'ensemble du matériel de fabrication ainsi que ou sol des ateliers ne doit étre
effectué qu'aprés une récupération aussi poussée que possible des produits présents dans les appareils - -
ou répandus accidentellement.

Les produits ainsi collectés doivent e soit recyclés, soit eliminés conformément aux dispositions
de 'article 4. '

1323 - A tout moment au cours de la fabrication, le nom du produit, le stade de fabrication, le numéro
de lot &t, le cas échéant, la forme pharmaceutique doivent pouvoir €tre Connus sans la moindre

ambiguité au moyen de marquages ou d'étiqueties apposés sur le matériel et les récipients.

13.2.4 - Des procédures relatives aux opérations de fabrication doivent Etre établies pour chaque
médicament, Leur application s'exerce sous le contrdle de personnes habilitées,

13.3 - Incendie

13.3.1- 11 est interdit d'apporter ou de provoquer & Dintérienr des locaux du fea sous une forme
guelcongue ou d'y fumer.

Cette interdiction doit étre affichée de fagon apparente & T'intérienr et aux entrées des locaux.
Tout chauffage & feu nu on par un procédé présentant des risques d'inflammation équivalents est
interdit, sauf cas particulier de fusion du verre ou de profection bactériologique. Dans ces cas, des
moyens mobiles d'intervention sont disponibles a proximité immeédiate.

13.4 - Air

Les poussiéres ou vapeurs toxigues on inflammables générées par les procédés ou appareils seront prélevées
4 1a source méme de leur production par un matériel d'aspiration efficace.

I13.5 - Déchers

Les mafigres premidres refusées doivent étre facilement identifiables par étiquetage distinctif, elles doivent
&ire éliminées conformément 4 larticle 4 du présent amrété ou renvoyées au fournisseur,

I es fabrications non conformes qui ne peuvent étre recyclées sont considérées comme déchets et gliminées

comme précisé 4 L'article 4 du présent arréte.

article 14 - emploi et stockage de préparations toxiques solides (1 131)

14.1 - Stockage

L'installation de stockage doit &tre implantée & une distance d'an moins

- 10 métres des limites de propriété pour le sinckage 4 1'air libre cu sous auvent,
- ou 5 métres des limites de propriété pour les stockages en local fermé et ventile.

14.2 « Emploi ou manipulation
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Les solides toxiques doivent étre utiliséz ou manipulés dans un local ou enceinte fermé et ventilé, implanté
a une distance d'au moins :

- 10 métres des limites de propriéié dans le cas ot 1a ventilation n'est pas-éguipée d'une installation de

fraitement d'air appropriée au risque, _
- ou 5 métres des limites de propriété dans le cas ol 1a ventilation est équipée d'une installation de traifement

d'air appropriee au risque.
14,3 - Interdiction d'activités au-dessus des installations.
L' installation ne doit pas &tre surmontée de Jocaux occupes par des tiers ou habités.

14.4 - Comporfement au feu des hitiments

Les locaux abritant l'installation doivent présenter les caractéristiques de réaction ef de résistance au feu

minimales suivantes:
- Murs et planchers hauts coupe-feu de degré 1 heure;

- couverture incombustible,
- portes intérieures coupe-feu de degré 1 henre et munies dun ferme porte ou d'un dispositif assurant leur

fermeture automatique,
- porte donnant vers I'extérieur pare-flamme de degré 1 heure,
- matériaux de classe MO {incombustibles).

Les logaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et paz de
combustion dégagés en cas d'incendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade oun tout autre disposifif
équivalent), Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accis. Le systéme de
désenfumage doit étre adapté anx risques particuliers de 1'installation.

14.5 - Accessibilité

L'installation doit &tre accessible pour permettre l'intervention des services d'incendie et de secours. Elle est
desservie, sur au moins une face, par une voie engin ou par une voie-échelle si le plancher haut de cette

installation est & une hauteur supérieure 4 8 métres par rapport & cette voie. -
En cas de [ocal fermé, une des fagades est équipée d'ounvrant permeitant le passage de savyeteurs équipés,

14.6 - Ventilation

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, les locaux doivent &tre convenablement ventilés pour
eviter tout risque d'atmosphére explosible et/ou toxique.

14.7 - Mise & la terre des équipements

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis a la terre conformément aux
réglements et aux normes compte tenu notamment de la nature inflammable des produits.
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14.8 - Rétention des aires et Iocaux de travail

Le sol des aires de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour I'homme ou susceptibles de créer
une poliution de l'eau ou du sol doit &fre étanche, inteme vis-a-vis des produits, incombustible et équipé de
facon & pouvoir recueillir les eaux de lavage, les eaux d'extinction et les produits répandus accidentellement ;
pour cela nn seuil surélevé par rapport au niveau du sol ou tout disposifif équivalent les sépare de l'extérieur
ou d'autres aires ou locaux. Les produits recueillis sont de préférence récupérés et recyclés, ou en cas
d'impossibilité traités conformément aux dispositions de I’article 4 du présent arréte.

Le volume d'eau disponible pour lutter contre un incendie est an moins égal & 5 m? par tonne de produit stocke
lorsqu'il n'existe pas d'installations fixes d'extinction. Lorsqu'il existe une installation fixe d'extinction, le
volume d'eau disponible doit permettre une application d'au moins 2 heures, :

14.9 - Aménagement et organisation des stockages

La hauteur maximale d'n stockage de substances ou préparations sous forme solide ne doit pas excéder
8 métres dans un batiment.

Les substances ou préparations inflammables au sens de l'arrété ministériel du 20 avril 1994 doivent Efre
situées sur une aire au dans une cellule spécifique répondant aux caractéristiques 4 l'article 14.4 du présent -
arrété,

Pour assurer une bonne ventilation, un espace libre doit étre d'an moins un métre entre le stockage des
substances ou préparations toxiques et le plafond.

14.10 - Expioitation - entretien

14.10,1 - Surveillance de l'exploitation
L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe au indirecte, dume personne nommeément désignée
par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients
des produits utilisés ou stockés dans l'installation. '
Le local n'est accessible qu’sux personnes autorisées.

14.10.2 - Connaissance des produits - Etiquetage
L'exploitant doit avoir 2 sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques
des produits dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches de données de séeurité prévues
par l'article R231-53 du code du travail. : :

Les solides toxiques doivent ére contenus dans des emballages ou récipients conformes 4 la
réglementation en vigueur en France. Les emballages doivent porter en caracteres trés lisibles le nom des
produits et les symboles de danger conformément & l'arrété yoinistériel du 20 avril 1994 relatif 4 la
déclaration, la classification, I'emballage et l'étiquetage des substances et préparations chimigues
dangereuses. '

14.10.3 - Proprefé _
Ies locaux doivent étre maintenus propres et régulidrement neftoyés nofamment de manidre & eviter les
amas de matitres dangerenses ou polluantes et de poussiéres, Le matériel de netioyage doit &tre adapté aux
risques présentés par les produits et poussieres,

14.10.4 - Registre entrée/sortie
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L'exploitant doit tenir & jour un état indiguant la pature et la quantité des produits dangereux détenus,
auquel est annex€ un plan général des stockages, Cet état est tenu 3 la disposition de l'inspection des
installations ¢lassées et des services d'incendie et de secours.

La présence dans les ateliers de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de
'exploitation.

14.71 - Risques

14,11.1 - Pratection mdividuelle
Bans préjudice des dispositions du cods du travail, des matéricls de protection individuelle, adaptés aux
risques présentés par Finstallation et permettant 'intervention en cas de sinistre, doivent étre conservés &
proximité de dépdt et du lieu d'utilisation. Ces matériels doivent Etre entretenus en bon £tat et verifics
périodiquement.
Le matériel d'intervention doit comprendre au minimum :
- 2 appareils respiratoires isolants {air ou O} ;
- des pants. '
Le personnel doit &tre formé a l'emplol de ces matériels.

14.11.2 - Moyens de secours contre I'incendie

L'installation doit étre dotée de moyens de secours contre l'incendie appropriés aux risques et conformes

aUX NOTMES en Vigueur, notamment

- d'un ou de plusieurs appareils d'incendie {(bouches, poteanx,..) publics ou privés dont un implanté & 200
métres au plus du risque, ou des points d'eav, bassins, citernes, etc., d'une capacité en rapport avec le
risque 4 défendre ;

- d'extincteurs répartis & l'intérieur des locaux, sur les aires extérienres et les lieux présentant des risques
spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents
d'extinction doivent &tre appropriés aux risques 4 combatire et compatibles avec les produits stockés
etfou avec les produils de décomposition thermique de ces produits stockés; -

- d'une réserve de sable meuble ef sec adaptés an risque, sans étre inférieure 4 100 litres et des pelles;

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

- de plans des locaux facilitant Iintervention des services d'incendie et de secours ;

- un neutralisant adapté au risque en cas d'épandage;

- un systéme inteme d'alerte d'incendie.

14.11.3 - Localisation des risques
Les différentes zenes & risques définies 3 Darticle 6 du présent arrété sont explicitement recensées par
I’exploitant.
L'exploitant détermine pour chacune de ces parfies de l'installation la nature du risque (incendie,
atmosphéres explosives ou émanations toxigues ...). Ce risque est signalé.

14.11.4 - Matérie] électrique de sécurité
Le matériel électrique est approprié aux risques ainsi définis,
Les canalisations ne doivent pas éfre une cause possible d'inflammation ef doivent étre convenablement
protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre ['action des produits présents dans
la partie de l'installation en cause.

14,11.5 - Interdiction des feux
Dans les parties de l'installation, visées au point 14.11.3, présentant des risques d'incendie ou d'explosion,
il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque, sanf pour la réalisation de travaux ayant fait
l'objet d'un "permis de feu". Cette interdiction doif &tre affichée en caractéres apparents.
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Dans les purties de linstallation visées au point 14.4 des méthodes indirectes et siires ielles que le -
chauffage & ean chaude, 4 la vapeur ou A air chaud dont la source se situera en dehors de l'aire de stockage,
de manipulation cu d'emploi doivent é&re utilisées. L'utilisation de convecteurs €lectriques, de poéles, de
réchauds ou d'appareils de chauffage & flamme nues est & proscrire.

14.11.6 - "Permis de travail” et/ou "permis de feu" dans les parties de linstaliation visées au point 14.1 13
Dans les parties de linstallation visées an point 14.11.3, tous les travaux de réparation on d'aménagement
conduisant A une sugmentation des risques (emploi dune flamme ou dune source chaude, purge des
circuits...) ne peuvent &ire effectués qu'aprés délivrance d'un "permis de travail" et éventuellement dun
"permis de fen" et en respectant les régles d'une consigne particuliére.

Le “permis de travail" ef éventuellement le "permis de feu" et la consigne particulidre doivent étre établis
et visés par l'exploitant ou par la personne qu'il aura nomumeément désignée, Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extérieure, le "permis de travail" et éventuellement le "permis de feu'" et Ia
consigne parficuliére relative 2 la sécurité de l'installation, doivent &tre cosignés par l'exploitant et
I'entreprise extérieure ou les personnes gu'ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux ef avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit étre effectuce
par l'exploitant ou son représentant.

14,11.7 - Consignes de sécurité
Les consignes définies & Particle 6.9.1 du présent arrété sont établizs, tennes 4 jour et affichées dans les
leux fréquentés par le personnel.

14.11.8 - Détection de gaz
Des détecteurs de gaz sont mis en place dans les parties de linstallations visées au point 14.11.3 présentant
les plus grand risques en cas de dégagement ou d'accumulation importante de gaz ou de vapeurs toxigques.
Ces zones sont équipses de systémes de détection dont les niveaux de sensibilité sont adaptés aux
situations.

14.12 - Stockages

Les récipients peuvent 8tre stockés en plein air & condition que le contenu ne soit pas sensible & des
températures extrémes et aux infempéries. : _

Les substances ou prépurations toxiques doivent étre stockées, manipulées ou utilis€es dans les endroits
réservés et protégés contrs les chocs.

Les flits, tonnelets on bidens contenant des substances ou préparations toxiques doivent &tre stockés
verticalement sur des palettes, Toute disposition doit ére prise pour éviter Ia chute des récipient stockés
A l'horizontale.

14.13 - Captage ¢f épuration des rejets & 'atmosphére

Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres ou odeurs doivent &re munies de
dispositifs permettant de collecter et canaliser autant gue possible les émissions. Ces dispositifs, aprés
gpuration des gaz colleciés en tant que de besoin, sont munis d'orifices obturables et accessibles aux fins
d'analyse. ' '
Le débouché des chemindes doit étre &loigné au maximum des habitations ef ne pas comporter d'obstacles
3 la diffusion des gaz (chapeaux chinois,..).
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article 15 - emploi et stockage de préparations toxiques et tres
toxiques (1190)

15.1 - Distances d'élnignement
Les installations doivent étre implaniées & une distance d'au moins !

a) 30 métres des établissements recevant du public de 1ére, 2éme, 3éme ef 4éme catégorie et des immeubles
de grande hantevr.

b) 1¢ métres des immeubles habilés ou occupés par de tiers, des limites de propriétés et des voies ouvertes
4 la cirenlation publique.

152 - locaux et BAtiments résistant an fen

Les locaux abritant l'instaliation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu

minimales suivantes : '

- parois et planchers haut coupe-feu de degré 2 heures,

- couverhure incombustible,

- portes intérieures coupe-fen de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur
fermetre aufomatique,

- porte donnant vers l'extérienr pare-flamme de degré 1/2 heure,

- matériaux de classe MO (incombustibles).

153 - vartitilotion

» Les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter tout risque d'atmosphére explosive ou nocive.
Le débouché 2 I'atmosphére de la ventilation doit éire placé aussi loin que possible des habitations voisines.

15.4 - rétention des aives et focaux de travasl

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour I'homme et pour
I'environnement doit &tre étanche, incombustible et Equipé de fagon & pouveir recueillir les eaux de lavage
et les produits répandus accideniellement ; pour cela un seuil surélevé d'au moins 10 em par rapport au niveau
de leur sol ou fout dispositif équivalent les sépare de l'extéricur cu d'autres aires ou locaux. Les eaux
recueillies seront éliminées comme des déchets, selon les dispositions de 1*article 4.

15,5 - cuveftes de rérentinn

Le stockage doit éire constitué exclusivement de récipients de capacité inférieure ou égale 4 200 litres, admis
av fransport. Le stockage sous le niveau du sol est interdit,

11 doit &tre associé & une capacité de rétention. Le volume minimal de la rétention est égal soit 3 la capacité
totale des récipients si cette capacité est inférieure 3 600 litres soit 20 % de la capacité tofale.avec un
minimum de 600 1 si cette capacité excéde 600 litres, '

La capacité de rétention doit 8fre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister 4 l'action physique
et chimique des fluides. Il en est de méme pour le dispositif d'obtaration qui deit étre maintenu fermé en
conditions nommales. '

Des réservoirs ou récipients contenant des produits susceptibles de réagir dangereusement ensemble ne
doivent pas éire associés & la méme cuvetie de rétention.
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I5.6 - Surveillance d'exploitation

L'exploitation doit se faire sous la surveillance d'une personne nommément désignée par l'exploitant et ayant
one connaissance sur les danpers des produits utilisés ou stockés dans I'installation.

15.7 - Contrile de l'acceés

Les personnes étrangéres 4 I'établissement ne doivent pas avoir acces libre aux installations, En l'absence de
personnel d'exploitation les locaux ou la cléture entourant les installations doivent &tre fermés a clé,

13.8 - connaissance des produits - fiiquetage

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connafire la nature et les risques
produits dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches de données de sécurité prévues dans
le code du travail.

Les filts, réservoirs et aufres emballages doivent porfer en caractéres trés lisibles le nom des produits ef les
symboles de danger conformément, sl y a lieu, & la réglementation en vigueur relative & 1'&tiquetage des
substances et préparations chimiques dangereuses.

13.9 - registre enlrée/sorfle

L'exploitant doit tenir & jourun état et un plan annexé indiquant la nature et la quantité des produits dangereux
stockés. Cet éfat est tenu 4 la disposition de 1'Inspecteur des Installations Classées.

article 16 - installations de combustion

16.1 -Définitions

Au sens du présent arrété, on entend par :
Appareil de combustion : tout dispositif dans lequel les combustibles suivants . gaz naturel, gaz de pétrole
liquéfiés, fioul domestique, charbon, fiouls ou biomasse sont brilés seul ou en mélange 4 I"exclusion des
torchéres et des panneaux radiants.

Puissance d'un appareil ; 1a puissance d*un apparejl de combustion est définie comme la quantité d’énergie
thermique contenue dans le combustible, exprimée en pouvoir calorifique inférieur, susceptible d’étre
. consommée en une seconde en marche maximale continue. Elle est exprimée en mégawatt (MW).

Puissance de I'installation : 1a puissance de I'installation est égale & la somme des puissances de tous les
appareils de combustion qui composent cette installation, Elie est exprimée en mégawatt (MW). Lersque
plusieurs appareils composant une installation sont dans I'impossibilité technigue de fonctionner
simultanément, la puissance de ’installation est la valeur maximale parmi les sommes des puissances des
appareils pouvant fonctionner simultanément. Cette régle s’applique également aux appareils de secours
venant en remplacement d*un on plusieurs appareils indisponibles dans la mesure ou, lorsqu’ils sont en
service, la puissance mise en oeuvre ne dépasse pas la puissance totale déclarée de ’installation.

Chaufferie - local comportant des appareils de combustion sovs chaudiére.

-43- . v. (3-02-00



Durée de fonctionnement : le rapport entre la quantité Iotale d’énergie apportée par le combustible exprimee
en MWh et la puissance thermique totale déclarée.

16.2 - Duplantation - Aménugement

16.2.1 - Régles d’implantation

Les appareils de combustion sont imaplantés de maniére 4 prévenir tout risque d’incendie et d’explosion

et & ne pas comprometire la sécurité du voisinage, intérieur et.extérieur 4 Uinstallation, Ils sont

suffisamment &loignés de tout stockage et de foute activité mettant en oeuvre des mafiéres combustibles -
ou inflammables, L’implantation des appareils doit satisfaire aux distances d’¢lojgnement suivantes : (les
distances sont mesurées en projection horizontale par rapport sux parois extérieures du local qui les abrite
ou, & défaut, aux appareils enx-mémes) :

a) 10 m des limites de propriété et des étahlissements recevant du public de 1%%, 2°, 3° et 4° catégorie, des
immeubles de grande hauteur, des immeubles habités ou oceupés par des tiers, et des voies 4 grande
circulation,

d) 10 m des installations mettant en oeuvre des matiéres combustibles ou 1nﬂannnah1cs, ¥ compris les
stockages aériens de combustibles liquides ou gazeux -::lastlnés 4 ’alimentation des appareils de
combustion présents dans I'installation.

A défaut de satisfaire A cette obligation d'éloignement lors de sa mise en service, 1'installation devra
respecter les dispositions de article 16.2.3, 3° alinga.

Les appareils de combustion destinés 2 1a production d’énergie (tels que les chaudidres, les turbmes ou les
moteuts, associds ou non i une postecmbustion), doivent étre implantés, sauf nécessité d’exploitation
justifiée par I"exploitant, dans un local uniquement réservé i cet usage et répondant aux régles
d*implantation ci-dessus.

16.2.2 - Interdiction d'habitations an-dessus des installations
Les installations ne doivent pas étre surmontées de locaux occupés par des tiers on & usage de bureaux, &
Pexception de locaux techniques, Elles ne doivent pas &tre implantées en sous-sol de ces batiments.

16.2.3 - Comportement au feu et aux explosions des bitiments
Les locaux abritant l'installation doivent présenter les caractensuques de réactmn et de résistance au feu
minimales suivantes :
- stabilité au feu de degré une heure ;
- couveriture incombustible ;
- matérianx de classe MO {(incombustibles).

Les locaux doivent étre équipas en partie haute de dispositifs permettant ['‘évacuation des fiunées et gaz
de combustion dégagés en cas d'incendie (par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout
antre moyen équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés. Le
systéme de désenfumage doit &tre adapté aux risques particuliers de 1'installation. Les locaux ot sont
utilisés des combustibles susceptibles de provoquer une explogion sont congus de maniére & limiter les
effets de Pexplosion & ’extérieur du local (évents, parois de faible résistance ...).

De plus, les éléments de construction présentent les caractéristiques de comportement au feu suivantes,

vis & vis des locaux contigus ou des Stablissements, installations et stockages pour lesquels les distances

prévues & "article 2.1 ne penvent &tre respectées :

- parois, couverture et plancher haut coupe-feu de degré 2 heures,

- portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d’un ferme-porte ou d’vn dispositif assurant
leur fermeture automatiqué,

- porte donnant vers 1’extérieur coupe-feu de degré 1/2 heure au moins.

-44- v 03-02-00



16.2.4 - Accessibilité
L'installation doit éire accessible pour permetire 'intervention des services d'incendie et de secours. Elle
est desservie, sur au moins une face, par une voie-engin ou par une voie-échelle si le plancher haut de celte
installation est & une hauteur supérieure & 8 métres par rapport & cette voie,
Des aires de stationnement doivent &tre aménagées pour accueillir les véhicules assurant
I’approvisionnement en combustible et, le cas échéant, I’évacuation des cendres et des méchefers,
Un espace suffisant doit éire aménagé autour des appareils de combustion, des organes de réglage, de
commande, de régulation, de contrdle et de sécurité pour permeitre une exploitation normale des
installations. '

16.2.5 - Ventilation
Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour
notamment &viter la formation d’vne atmosphére explosible ou nocive. :
La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d’arrét de I’équipement, notarmment en cas
de mise en sécurité de 1’installation, un balayage de 1’atmosphére du local, compatible avec le bon
fonctionnement des appareils de combustion, au moyen d’cuvertures en parties haute et basse permettant
une circulation efficace de 1’air ou par fout autre moyen équivalent.

16.2.6 - Installations électriques .
Un ou plusieurs dispositifs, placés a 1’extérieur, doivent permetire d’interrompre en cas de besoin
I’alimentation électrique de I’installation, 3 exception de 1’alimentation des matériels destinés &
fonctionner en atmosphére explosive, de 1’alimentation en {rés basse tension et de Iéclairage de secours
gui doit étre congu pour fonctionner en atmosphere explosive. '
Les matériels électriques doivent étre conformes aux dispositions de 1’article 6.4,

16.2.7 - Mize a la terre des équipements
Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent éfre mis 4 la terre conformément
aux réglements et aux normes applicebles, compte term notamment de la nature explosive ou inflammable
des produits. '

16.2.8 - Issues :
Les installations doivent étre aménagées pour permeltre une évacuation rapide du persormel dans deux
directions opposées, L'emplacement des issues doit offtir au personnel des moyens de retraite en nombre
suffisant. Les portes doivent s’cuvrir vers ’extérieur et pouvoir &tre manoceuvrées de I'intorienr en foutes
circonstances. L’accés aux issues doit &tre balise.

16.2.9 - Alimentation en combustible :
Les réseanx d’alimentation en combustible doivent &tre cangus et réalisés de maniére A réduire les risques
en cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin
protégées contre les agressions extérieures (corrosion, choc, température excessive ...) ei repérées par fes
coulenrs normalis€es. '

Un dispositif de coupure manuelle, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit &re placé
a 1’extérieur des batiments pour permetire d*interrompre 1alimentation en combustible des appareils de
combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes d’exploitation, doit &tre placé :
- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances ;

- & l’extérienr et en aval du poste de livraison et/on du stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte ine indication du sens de
la manoeuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

Dans les installations alimentées en combustible gazeux, la coupure de I'alimentation en gaz sera assurée
par denx vannes automatiques (1) redondantes, placés en série sur la conduite d’alimentation en gaz. Ces
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Durée de fonctionnement : le rapport entre Ia quantité totale d’énergis apportée par le combustible exprimée
en MWh et la puissance thermique totale déclarée.

16.2 - Implantation - Aménagement

16.2.1 - Regles d'implantation

Les appareils de combustion sont implantés de maniére 3 prévenir tout risque d’incendie et d’explosion
et & ne pas comprometire la sécurité du voisinage, intérieur el extérieur 4 I'installation. lls sont
suffisamment éloignés de tout stockage et de toule activité mettant en oeuvre des matiéres combustibles
ou inflammables, L'implantation des appareils doit satisfaire aux distances d’éloignement suivantes : (les
distances sont mesurées en projection horizontale par rapport aux parois extérieures du local gui les abrite
on, 4 défaut, aux appareils eux-mémes) : '

a) 10 m des limites de propriété et des &tablissements recevant du public de 157, 2¢, 3° et 4° categorie, des
immenbles de grande hauteur, des immeubles habités ou occupés par des tiers, et des voies & grande
citgulation,

d) 10 m des installations mettant en oenvre des matiéres combustibles ou inflaimables, y compris les
stockages aériens de combustibles liquides ou gazevx destinés A ’alimentation des appareils de
combustion prézents dans I'installation.

A défaut de satisfaire A cetie obligation d’éloignement lors de sa mise en service, 1'installation devra
respecter les dispositions de article 16.2.3, 3° alinca.

Les appareils de combustion destinds 4 1a production d’énergie (tels que les chaudi¢res, les turbines ou 1cs
moteurs, associds ou non i une posteombustion), doivent &tre implantés, sauf nécessité d’exploitation
justifiée par 'exploitant, dans wn local uniquement réservé A cet usage et répondant aux régles
d’implantation ci-dessus.

16.2.2 - Interdiction d'habitations an-dessus des installations
Les installations ne doivent pas &tre surmontées de locaux occupés par des tiers ou & usage de bureaux, &
I'exception de locaux techniques. Elles ne doivent pas étre implantées en sous-sol de ces batiments.

16.2.3 - Comportement aun fen et aux explosions des bitiments
Les locaux abritant l'installation doivent présenter les caractmshqucs de rcacﬁon et de résistance au fen
minimales suivantes :
- stabilité au fen de degré une heure ;
- couveriure incombustible ;
- matériaux de classe MO {incombustibles).

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz
de combustion dégagés en cas d'incendie (par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout
antre moyen équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés, Le
systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de 1'installation. Les locaux ol sont
utilisés des combustibles susceptibles de provoquer une explosion sont congus de maniére 3 limiter les
effets de I’explosion i Iextérieur du local (évents, parois de faible rdsistance ...).

De plus, les éléments de construction présentent les caractéristiques de comportement au feu snivantes,

vis & vis des locaux contigus ou des établissements, installations et stockages pour lesquels les distances

prévués & larticle 2.1 ne peuvent étre respectées : :

- parois, couverture et plancher haut coupe-feu de degré 2 heures,

- portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 hevre et munies d’un ferme-porte on d’un dispositif assurant
leur fermeture autnmatiqué,

- porte donnant vers ’extérieur coupe-feu de degré 1/2 heure au moins.

-44- v. 03-02-00



16.2.4 - Accessibilite
L'installation doit &re accessible pour permetire I'intervention des sexvices d’incendie et de secours. Elle
est desservie, sur an moins une face, par une voie-engin ou par une veie-échelle si le plancher haut de cette
installation est & une hauteur supérieure 4 B métres par rapport & cette voie. )
Des aires de stationnement doiveni étre aménagées pour accueillir les véhicnles assurant
I’approvisionnement en combustible et, le cas échéant, I’évacuation des cendres et des michefers.
Un espace suffisant doit étre aménagé autour des appareils de. combustion, des organes de réglage, de
commande, de régulation, de contrdle et de securite pour permettre wne exploitation. normale des
installations.

16.2.5 - Ventilation _
Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour
notamment &viter la formation d une atmosphére explosible ou nocive, .
La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d*arrét de 1’équipement, notamment en cas
de mise en sécurité de 1'installafion, un balayage de 1’atmosphére du Jocal, compatible avec le bon
fonctionnement des appareils de combustion, au moyen d’ouvertures en parties haute et basse permettant
une circulation efficace de 1'air ou par tout autre moyen squivalent.

16.2.6 - Installations électriques .
Un on plusienrs dispositifs, placés & Dextérieur, doivent permettre d’interrompre en cas de besoin
I’alimentation électrique de 1’installation, & 'excepticn de 1’alimentation des matériels destinés a
fonctionner en atmosphére explosive, de 1’alimentation en irés basse tension et de I’éclairage de secours
qui doit &tre congu pour fonctionner en atmosphére explosive.
Les matériels électriques doivent &ire conformes anx dispositions de Iarticle 6.4

16.2.7 - Mise  la terre des équipements
Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent &ire mis 4 la terre conformément
aux réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable
des produiis. .

16.2.8 - Issues
Les installations doivent &ire aménagées pour permettre une évacuation rapide du personnel dans denx
directions opposées. L’ emplacement des issues doit offtir au personnel des moyens de retraite en nombre
suffisant. Les portes doivent s’ouvrir vers "extérieur et pouvoir étre manoeuvrées de interieur en toutes
circonstances. L accds aux issues doit étre balise.

16.2.9 - Alimentation en combustible
Les réseaux d’alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére A réduire les risques
en cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin
protégées contre les agressions extérienres (corrosion, choc, température excessive ...} et repérées par les
couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure manuelle, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit &tre placé
a 'extérieur des batiments pour permetire d’interrompre 1’alimentation en combustible des appareils de
combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes d’exploitation, doit &tre placé
- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances ; :

- & l’extérienr et en aval du poste de livraison etfou du stockage du combustible. :

11 est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une jndication du sens de
la manoeuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

Dans les installations alimentées en combustible gazeux, Ia coupure de I’alimentation en gaz sera assurée
par denx vannes automatiques {I) redondantes, placés en série sur la conduite d’alimentation en gaz. Ces
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vannes sont asservies chacune 4 des capteurs de détection de gaz (2) et un pressostat (3). Toute la chaine
de coupure automatique (détection, transinission du sipnal, fermeture de 1'alimentation de gaz) est tesiée
péricdiquement. La position ouverte ou fermée de ces orpanes est clairement identifiable par le personnel
d’explecitation.

{1) Vanne autpmatique : cette vanne assure la fermeture de I’alimentation en combustible gazeux
lorsqu*une fuite de gaz est détectée par un capteur, Elle est silnée sur le circuit d'alimentaticn en gaz.,
Son niveau de fiabilité est maximum, compte tenu des normes en vipueur relatives 4 ce matériel, .

(2) Capteur de détection de gaz : une redondance est assurée par la présence d’au moins deux capteurs,

(3) Pressostat: ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuyauterie. Son seuil dult
étre aussi élevé que possible, compte tenu des contraintes d°exploitation,

Le parcours des canalisations a I'intérieur des locaux ol se trouvent les apparsils de combustion est avssi
réduit que possible. Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion
au plus prés de celui-ci. :

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s’effectuera selon un cahier
des charges précis défini par Pexploitant. Les obturateurs 3 opercule, non manoeuvrables sans fuite
possible vers I’atmosphére, sont interdits a ["intérieur des batiments.

16.2.1( - Contréle de la combustion
Les appareils de combusticn sont équipés de dispositifs permettant d*une part de contréler leur bon
fonctionnement et d’autre part, en cas de défant, de mettre en séenrité 1’appareil concerné et an besoin
I’installation.
Les appareils de combustion sous chaudléres ntilisant un combustible liquide on gazenx cumpnrtmt un
dispositif de contréle de la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en séeurité des
appareils et 'arét de 1’alimentation en combustible. '

16,211 - Détection de gaz - détection d’incendie
Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de
dépassement des seuils de danger, doit &tre mis en place dans les installations utilisant un combustible
gazenx exploitées sans surveillance permanente ou bien implantées en sous-sol, Ce dispositif doit couper
1*ammivée du combustible et interrompre I alimentation électrique des matériels non prévus pour fonctionner
en atmosphére explosive, de 1'alimentation en trés basse tension et de 1’éclairage de secours, sans gue cette
manoeuvre ne puisse provoquer d’arc et d*&tincelle pouvant déclencher une explosion. Un dispositif de
détection d’incendie doit équiper les installations implantées en sous-sol,
L’emplacement des détecteurs est déterminé par 1’exploitant en fonction des risques de fuite et d'incendie.
Leur situation est repérée sur un plan. Ils sont contrdlés réguliérement et les résultats de ces contriles sont
consignés par écrit, La fiabilité des détecteurs est adaptée aux exigences de [article 16.2.9. Des
étalonnages sont régulierement effectuds,
Toute détection de gaz, an dela de 60 % de la LIE, conduit 4 la mise en sécurité de toute installation
susceptible d’&tre en contact avec 1’atmasphére explosive, sauf les matériels et équipements dont le
fonctionnement pourrait étre maintenu conformément aux dispositions prévues au point 16.2.6.
Cette mise en sécurité est préyue dans les consignes d’exploitation.
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16.3 - Exploitation, entretien

16.3.1 - Surveillance de l'expleitation : '
L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommement dézignee
par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de I'installation ¢t des dangers et inconvénients
des produits utilisés ou stockés dans Iinstallation,

16.3.2 - Registre entrée/sortie '
L'exploitant doil tenir 4 jour un €tat indiguant la nature et la quantité des produits dangereux détenus et la
quantité de combustibles consommés, suquel est annexé un plan général des stockages.
La présence de matiéres dangereuses ou combustibles & P'intérieur des locaux abritant les appareils de
combustion est limitée aux nécessités de 'exploitation,

16.3.3 - Enfretien et travaux :
L’exploitant doit veiller 3 I'eniretien des dispositifs de réglage, de contrile, de signalisation et de sécurité,
Ces vérifications et lenrs résultats sont consignés par éerit.
Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire Iobjet d*une vérification anmuelle d’étanchéité
qui sera réalisée sous la pression normale de service. '
Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s’accompagner d’un
dégagement de gaz ne peut étre engagée qu’aprés une purge compléte de la tuyauterie concerncée. A Pissue
de tels travaux, une vérification de 1’étanchéité de la tuyauterie doit garantir une parfaite intégrité de celle-
ef, Cette vérification se fera sur la base de documents prédéfinis et de procédures écrites, Ces vérifications
et leurs résultats sont consignés par écrit.
Pour des raisons lides 3 Ia nécessité d’exploitation, ce type d'intervention pourra &tre effectué en
dérogation an précé&dent alinéa, sous réserve de I’accord préalable de I’inspecteur des installations classées.
Les soudeurs devront avoir une attestation d’aptitude professionnelle spécifique an mode d’assemblage
3 réaliser, Cette attestation devra étre déliviée par un organisme extérieur i I’entreprige et competent,
conformément aux dispositions de I*amété du 16 juillet 1980. © ' '

16.3.4 - Conduite des installations '
Les installations doivent étre exploiiées sous la -surveillance d'un personnel qualifié. Il vérifie
périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de séeurité et s'azsure de la bonne alimentation en
combustible des appareils de combustion. '

Pacr dérogation aux dispositions ci-dessus, ’exploitation sans surveillance fwmaine permanente est

admise : : : :

- pour les générateurs de vapeur on d’eau surchauffée lorsqu’ils répondent aux dispositions de 1’ arréié
ministétiel du 1% février 1993 (J.O. du 3 mars 1993) relatif i ’exploitation sans présence humaine
permanente ainsi que les fextes qui viendraient s’y substituer ou le modifier,

- pour les autres appareils de combustion, si le mode de conduite s’appuie sur une. surveillance
permanente de 1’installation permeftant an persormel soit d’agir & distance sur les paraméires de
foncticnnement des appareils et de les metire en sécurité en cas d’anomalies ou de deéfauts soit de
IPinformer de ces demiers afin qu’il intervienne directement sur le site. '

L’exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de
fonctionnement ainst que celles relatives anx interventions du personnel et aux vérifications périodiques
du bon fonetionnement de 1*installation et des dispositifs assurant sa mise en sécurité. Ces procédures
précisent la fréquence et la nature des vérifications & effectuer pendant et en dehors de la période de
fonctionmement de I'installation.
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Fn cas d’anomalies provogquant I"arrét de 1'instaltation, celle-ci doit étre protégée contre tout déverrouillage
intempestif. Toute remise en route automatique est alers interdite, Le réarmement ne peut se faire qu'aprés
1'élimination des défauts par du personnel d’exploitation an besoin aprés intervention sur le site.

16,4 - Risques

16.4.1 - Moyens de secours confre l'incendie :

L'installation dait &tre dotée de moyens de secours contre l'incendie appropriés aux risques et conformes

HUX normes en vigueur. Ceux-ci sont au minimum constituds

- des extincteurs portatifs répartis a l'intérieur des locanx, sur les aires extérieures ef dans les lieux
présentant un risgue spécifique, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles.
Leur nombre est déterminé 2 raison d'un extincteur de classe 55B au moins par appareil de combustion
avec un maximum exigible de deux Jorsque la puissance de 'installation est inférieure 4 10 MW. Ces
moyens peuvent £ire réduits de moitié en cas d*utilisation d*un combustible gazeux seulement, Ils sont
accompagnés d*une mention “Ne pas utiliser sur flamme gaz”. Les agents d'extinction doivent étre
appropriés aux risques a combatire et compatibles avec les produits manipulés et stockés,

{es moyens peuvent Stre complétés en fonction des dangers présentés et de la ressource en eau disponible

par : ' :

- un ou plusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaux, ...) publics ou privés dont un implanté, 4 200
métres an plus du risque, ou une réserve d'eau suffisante permettant d'alimenter, avee un débit et une
pression suffisants, indépendants de ceux des appareils d'incendie, des robinets d'incendie armés ou tous
autres matériels fixes ou mobiles propre au site,

- des matériels spécifiques: exfincteurs antomatiques dont le déclenchement doit interrompre
automatiquement 1’alimentation en combustible ...

16.4.2 - Localisation des risques
L’exploitant détermine, pour chacune des parfies de l'installation, la nature du rizque (incendie,
atmospheres explosives ou émanations toxiques) qui la concemne, Ce risque st signalé.

16.4.3 - Emplacements présentant des risques d’explosion
Les matériels électriques, visés dans ce présent article, doivent étre installés conformément 3 1*arrété du
19 décembre 1988 relafif aux conditions d’installation des maténiels électriques. sur les emplacements
présentant des risques d’explosion.
Les canalisations ne doivent pas étre une cause possible d'inflammation et doivent étre convenablement
protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre laction des produits présents dans
la partie de l'installation en cause.

16.4.4 - Interdiction des feux
En dehors des appareils de combustion, 11 est interdit d'apporter du feu sous une forme quelcenque, sauf.
pour la réalisation de travaux ayant fait 'objet «d'un permis de feur. Celte interdiction doit &tre affichée
en caracléres apparents,

16.4.5 - Consignes de séourité
Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes conformes aux dispositions de
*article 6.9.1 du présent arrété, précisant les modalités d'application des dlSpDSltlDIlS de ce texte doivent
étre ctablies et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

16.4.6 - Conzignes d'exploitation _
Les apérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations (démarrape et
arrél, fonctionnement normal, entretien, etc.) doivent faire l'objet de consignes d'exploitation &erites.
Ces consignas prévoient notamment ;
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- les modes opératoires ; _

- la fréquence de contrle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions ef nuisances générées -
par Pinstallation ; )

- les instructions de maintenance et de neitoyage, la périodicité de ces opérations et des consignations
nécessaires avant de réaliser ces fravaux |

- Les modalités d’entretien, de contrdle et d’utilisation des équipements de régulation et des dispositifs
de séourité ;

16.4.7 - Enfretien des installations
Le réglage et I'eniretien de ’installation se fera soignensement et anssi fréquemment que nécessaire, afin
d’assurer un fonetiormement ne présentant pas d*inconvénients pour le vojsinage. Ces opérations porteront
&galement sur les conduits d’évacuation des gaz de combustion ef, le cas échéant, sur les appareils de
filtration et d’épuration. ' '

16.4.8 - Equipement des équipements
L’installation et les appareils de combustion qui la composent doivent étre &quipés des appareils de réglage
des feux et de contriile nécessaires & I"exploitation en vue de réduire la poliution atmosphérique.

16.4.9 - Livret de chauiferie

Les résultats des contrdles et des opérations d’entretien des installations de combustion comportant des
chandiéres sont portés sur le livret de chaufferie.

article 17 - atelier de charge d’accumulateur

I7.7 - construction

L'atelier de charge est construit en matériaux incombustibles, couvert d'ung toiture légére et non surmonté
d*étage. Il ne commande aucun dégagement. La porte d'aceés s'ouvre en dehors ef est normalement fermée.

L'atelier est convenablement clos sur le voisinage, de maniére a &viter la diffusion de bruits génants.

L'atelier est irés largement ventilé par la partie supérisure de maniére 4 éviter toute accumulation de mélange
gazeux détonant dans le local. Il ne pourra donc tre installé dans un seus-sol,

La ventilation s’effectne de facon que le voisinage ne soit pas géné ou incommodé par les émanations.

L'atelier ne doit avoir aucune autre affectation. En particulier, il est interdit d'y installer un dépst de matidres
combustibles ou d'y effectuer l'empétage des plagues.

Le sol de l'atelier est imperméable et présente une pente convenable pour I'écoulement des eaux de maniére
4 dviter la stapnation. Les murs sont recouverts d'un enduit étanche sur une hauteur d'un meéitre au moins
partir du sol.

17.2 - chauffage

Le chavffage du local ne poutra se faire que par finide chauffant (air, eau, vapeur d'eau), la température de
la paroi extérieure chauffante n'excédant pas 150°C.

La chaudiére est dans un local extérievr & 'atelier ; 5i ce local est contigu 4 l'atelier ; il en est séparé par une
cloison pleine, incombustible et coupe-feu de degré 2 heures, sans baie en communication.
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Tout autre procédé de chauffage pourra étre admis dans chagque cas particulier s'il présente des garanties de
sécurité équivalentes.

17.3 - delairage

L'éclairage artificiel se fera par lampes extérieures sous verre dormant o, 4 lintéreur, par lampes eleciriques
i incandescence sous enveloppe protectrice en verre ou par tout procédé présentant des garanties équivalentes,
Il est interdit d'utiliser des lampes suspendues A bout de fil conductevr st des lampes dites "baladeuses".

Les conducteurs sont établis suivant les normes en vigueur et de fagon & éviter tout court-circuit.

Les commulateurs, les coupe-circuits, les fusibles sont placés a l'extérieur, 4 moins qu'ils ne soient d'un type
non susceptible de donner lieu 4 des étincelles, tels que "appareillage étanches aux gaz, appareillages a
contacts haignant dans Thuile” etc. dans ce cas, une justification que ces appareils ont ét¢ installés et
maintenus conformément A un tel type doit &tre. demandée par I'inspecteur des installations classées a
I'exploitant ; celui-ci doit faire établir cette attestation par la société qui lui fournit ¢ courant on par tout
organisme officiellement qualifié.

I7.4 - feux nus

11 est interdit de pénétrer dans l'atelier avec une flamme ou d'y fumer. Cette interdiction sera affichée en
caractéres trés apparents dans le local et sur les portes d'entrée, avec l'indication qu'il s'agit d'une interdiction
préfectorale.

article 18 - légionellose

I18.1 - Géndralivds

Les dispositifs & refroidissement par pulvérisation d’eau dans un flux d’air sont soumis aux obligations
définies par le présent arrété en vue de prévenir 1’émission d’eau contaminée par legionella.

18.2 - Définition

Sont considérés comme faisant partie du systéme de refroidissement au sens du présent arété : les circuits
d’ean en contact avec 1’air et I'ensemble évaporatif qui leur est lic.

I8.3 - Entretien et Mainfenance

- L’exploitant doit maintenir en bon état de surface, propre et lisse, et exempt de tout dépdt le gamissage ef
les parties périphérigues en contact avec 1’eau (et notamment les séparatenrs de gouttelettes, caissons...)
pendant toute 1a durée de foncticnnement du systéme de refroidissement,

18.4 - Remise en Service - vidauges

18.4.1 -  Avant la remise en service du systéme de refroidissement intervenant aprés un arét prolongé, et
en tout état de cause au moing une fois par an, I’exploitant procéde &
- une vidange compléte des circuits d’eau destinée 3 éfre pulvérisée ainsi que des circuits d’ean
d’appoint,
- un netfoyage mécanique etfou chimique des circuits d'eau, des gamnissages et des parties
périphériques,
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- une désinfection par un produit dont I'efficacité vis-a-vis de 1*élimination des legionella a été
reconnue, tel que le chlore ou tout auire désinfectant présentant des garanties équivalentes.

Cette désinfection s’applique, le cas échéant, & tout poste de traitement d’eau situg en amont de I’alimentation
en eau du systéme de refroidissement.

Y ors des opérations de vidange des circuits, les eaux résiduaires sont soit rejetées 4 1’égoul soit récupérees
et elimindes dans un centre de traitement des déchets diiment autorisé & cet eifet au titre de 1a 1égislation des
installations classées. Les rejets & 1’égout ne doivent pas nuire 3 la sécurité des personnes ni 4 la conservation
des ouvrages, ' : ' '

18.4.2-  Si exploitant justifie d*une impossibilite technique A respecter les dispositions de I'article 18.4.1,
il doit mettre en ceuvre un traitement efficace contre la prolifération des legionella, validé in situ
par des analyses d’eau pour recherche de legionella, dont une au moins intervient sur la période
de mai & octobre.

18,5 - guipemenis individuels

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, Iexploitant met A disposition des personnels intervenanis
4 Iintérieur ou A proximité du systéme de refroidissement et susceptibles d’étre exposés par voie respiratoire
anx aérosols des équipements individuels de protection adaptés (masque pour aérosols biologiques, gants ...},
destiné 4 les protéger contre I'exposition !

- aux produits chimigues,
- aux aérosols d’ean susceptibles de contenir des germes pathogenes.

Un panneau doit signaler le port de masque obligatoire,
18,6 - maintenance

Pour assurer une bonne maintenance du systéme de refroidissement, 1’exploitant fait appel a du persennel
compétent dans le domaine du traitement de 1’eau.

I&F-Iﬁzmt_i!ﬂmﬂi&i

L’exploitant reporte toute intervention réalisée sur le systéme de refroidissement dans un livret d”entretien
qui mentionne

- les volumes d’eau consommée mensuellement,
- les périodes de fonctionmement et d’arrét,

- ‘les opérations de vidange, nettoyage et désinfection (dates/nature des opérations/identification des
intervenants/nature et concentration des produits de traitement),

- les analyses liées & la gestion des installations (température, conductivité, pH, TH, TAC, chlorures,
concentration en legionella, ...},

Les plans des installations, comprenant notamment le schéma a jour des circuiis de refroidissement, doivent
&tre annexés au livret d’entretien.

Le livret d’entretien est tenu 3 la disposition de I’inspecteur des instailations classées.
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18.8 - analyses

L’inspectenr des installations classées peut & toul moment demander & l’exploitant d'effectuer des
prélévements of analyses en vue d’apprécier 1efficacité de 1’entretien et de la maintenance des circuits d’eau
liés au fonctionnement du systéme de refroidissement.

Ces préldvements et analyses microbiologigues et physico-chimiques sont réalisés par un laboratoire qualifie
donf le choix est soumis A I'avis de I'inspectenr des installations classées.

Les frais des prélévements et des analyses sont supporiés par 1'exploitant.

Les résultats d’analyses sont adressés dés réception & I'inspection des installations classées,

18.9 - pdsultals

Si les résultats d’analyses réalisées en application de I'article 18.4.2, de 1’article 18.7 ou de 1’article 18.8
mettent en évidence une concentration en legionella supérieure 4 10° unités formant colonies par litre d’eau,
I'exploitant doit immédiatement stopper le fonctionnement du systéme de refroidissement, Sa remise en
service est conditionnée au respect des dispositions de 1’article 18.4.1.

Si les résultats d’analyses réalisées en application de Varticle 18.4.2, de article 18,7 ou de 1*article 18.8
mettent en évidence une concentration en legionella comprise entre 10* et 10° unités formant colonies par litre
d’eau, I'exploitant fait réaliser un nouveau conirdle de la concentration en legionella un mois apres le premier
prélévement, Le contrdle mensuel est renouvelé tant que cette concentration reste comprise entre ces deux
valeurs,

18.10 - Eamepﬁan_&_ implantation des neuveanx systémes de refroidissement

L’alimentation en eau d’appoint de chaque systdme de refroidissement rapund aux régles de 'art ef est doté
~d’un compteur.

Le circuit d'alimentation en eau du systéme de refroidissement est équipé d’un ensemble de pmtbcrhun par
disconnection situé en amont de toul traitement de 1’eau de 1’alimentation.

Les rejets d’aérosols ne sont situés ni au droit d*une prise g”air, ni au droit d’ouvrants. Les points de rejet sont

en outre disposés de fagon & éviter le siphonnage de ’air chargé de gouttelettes dans les conduits de
venfilation d’immenbles avoisinants ou les cours intérieures.
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Titre 3 - dispositions administratives

article 19 - échéancier
Les prescriptions suivantes |

- Une campagne de mesures sur les rejets de poussidres en concentration et flux (évents) sera réalisée dans
le mois qui suivra le début de I’ exploitation de 1'atelier, conformément a larticle 2.6,

- Le début de ["autosurveillance est 2 compter du ler mai 2000, & I'issue des travaux A réaliser sur les
réseaux et la chambre de mesure. '

- les travanx visant 4 réduire le nivean sonore de I'installation de réfrigération (n°5) doivent &tre réalisés A
‘31 décembre 2000 au plus tard, conformément a article 5.2, '

. L’ensemble des fravaux de désenfumage des zones de production s’effectue via les zones techniques 4oit
&ire réalisé dans un délai de 3 ans, conformément & 1'article 6.2, '

4 compter de la notification du présent arréte.

- Une campagoe de mesures des niveanx sonores (usine amrétée et en fonctionnement) doit &tre réalisée Par
un organisme spécialisé tons les 3 ans, conformément a Particle 5.2

article 20 - recours

La présente décision ne peut faire I’objet, dans un délai de deux mois & compter de sa notification, soit A’un
recours hiérarchique auprés de madame le ministre de I'aménagement du territoire et de I’environnem i,
direction de la prévention des pollutions et des risques, risques service de 'environnement induatriel, buxreail
du contentiews, 20 avenue de Ségur - 75302 - Paris Cedex SP, soit d*un recours contentieux auprés du trjibuanal
administeatif de Chélons en Champagne - 25 rue du Lycée - 51036 - Chilons en Champagne Cedex. Un
éventuel recours hiérarchique n’interromypt pas le delai de recours contentienx.

article 21 - droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves,
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Article 22 - ampliation

M. le secrétaire général de [a préfecture de la Marne, Mme [e directeur régional de
lindustrie, de la recherche et de lenvircnnement de Champagne Ardenne, et M,
l'inspecteur des installations classées sont chargés de l'exécufion du présent arrété
dont copie sera adresseée, pour information, & MM, le sous-préfet de I'arrondissement
de Reims, le directeur départemental de I'dquipement, le directeur départemental de
l'agriculture et de la forét, le directeur départemental des affaires sanitaires et
sociales, le directeur du service interministériel régional des affaires civiles et
économiques de défense et de la protection civile, le directeur départemental des
services d'incendle et de secours, le directeur régional de l'environnement, ainsi gu'a
MM, les maires de Reims, Cemay les Reims, Taissy et Cormontreuil, qui en
donneront communication a feur conseil municipal.

Notification en sera faite, sous pli recommandsg, a M. le directeur de ia société Astra-
Zénéca - 01 place Renault - 92844 - Rueil-Malmaison.

M. le maire de Reims procédera a laffichage 2 la mairie de l'arrété pendant un mois.
A 'issue de ce dalai, il dressera procés-verbal des formalités d'affichage et une copie
de l'arréte sera conservée a la mairie aux fins d'information de foute personne
intéressée qui, par ailleurs, pourra en obtenir une ampliation sur demande adressée a
la préfecture.

Un avis sera diffuse dans deux journaux du département par les socins de la
préfecture, aux frais du pétitionnaire, de fagon & indiquer au public que le texte
compiet du présent arrété est a sa disposition soit & la mairie de Reims, soit 4 Ia
prefecture.

L'affichage permanent des conditions particuliéres d'exploitation 3 Fintérieur de
I'établissement devra étre effectué par les soins de I'exploitant.

Chélons en Champagne, le = 2 HARS 2000
| FDtI'.iﬂ-PréHT
Le Secrétalre Géngrat

Pour ampliston ' r%‘\'_,d Xavier de Eiirst







annexe [ - méthodes de mesure de réference
(Article 3.6)

Cette liste comprend les normes homologuées et expérimentales publiées 41a date de parution du présent
arréteé.

Pour les gaz : émissions des sources fixes

101t AT I NF X 10112
1 P L R R R WF X 2037724379
Poussiéres......... PP NF X 44052
o 0 DT WNF X 20361 et 363
T EECEREREL L NFX4331D-X2I]351&355_H35?
12 (0 G PR TR WNF X 43309 etNFT
Hydrocarbures tofaux . ... ... J PR NF X 43301
ot v T S LR NF X 43101 4 X 43104

Les raférences X 20 sont des fascicules de documentation sans caractére normatif.

Pour les saux : :

e Dy PP P PR PP LR NF T 90008
Coulevr . ..... e T K NF EN ISQ 7887
Matidres en suSpension totale . ... ... e e n s e NF T 20105
)1 e e e NF T 90103
) 6 & T L SRR NF T 90101
o & 3 L R, NF T 90102
Azoteglobal .. ... ... .ot e P ..., somme de I’azote Kjeldal
........................................... et de 1*azote contenn dans les nitrates et nifrites
AZOe KGEldal oo oot NF T 90110
1102 T SRR NF T 90013
R 1310 N LA NE T 90012
B 112 L T AL AL EEEER LR NF T 90015
Phosphore . ... ... P R R R, NF T 90023
LT e T A NF T 90004
1R P R NF T 20017 et NF T 20112
Y, £ T O B R NF T 90024 et NF T 90112
AL o e . ASTM 8.57.79
2 B A NFTS0112
o I NE T 90022 ETNE T 90112
1 T NF T 90027 et NF T 80112
ey DT O NF T 90112
o T . NFT#90112
A cvi e I SRR SRR NFT 90112
Nioo.ooviveenns A R LR R R R R NFE T 90112
=T R R R NF T 90025
S LRI NF T $0026
o B ) I AR A AL LA L NF 150 6703/2
Hiydrocarbures totatX . ... oo ouceaeeanmrenarsnmeaenr oo e NF T 90114 et
................................................ NF T 90202 et 203 (raffineries de pétrole)
Indice phénols @ ..........aeonn e e reeaanaa NF T 30109 et
...................................................... NET 90204 (raffinerics de pétrole)
Hydrocarbures aromatiques polycycliques (HAPY . ...uveevovaivinneeeen < .. NFT90115
Composés organiques halogénés absorbables sur chatbon actif (AOX) ... i 1SQ 9562
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annexe I1 - caractéristiques des rejets gutorisés
(Articles 3.5.2,3.6.1 et 3.6.2}

Eaux résiduaires industrielles

eaux usées et de process ©

valume maximal sur 24 Ko .. e i 100 m?
volume Maximal IMStantanE T . . oottt et e e i i e i 15 mth
moyenne mensuelle du volume joumalier: . ..., e 90 m?

valeurs limites des flux des rejets continus (eaux de refroidissement et industrielles)

e
Mes 20 kg/j 200 mpfl - Hebdomadaire
DBOQS5 "* 50 kgfj 500 mgfl - Hebdomadaire
D.CO™M* 150 ki 1 500 mg/l Hebdomadaire
rapport DCO/DBOS { <3 Hebdomadaire
Azote global (exprimé en N) 15 ket 150 mg/l Hebdomadaire
Phosphore total (en P} 5 kgt 50 mgfl Hebdomadaire
Indice phénol 0,03 kgfj - 0,3 mgfl Hebdomadaire
AQX 0,1 kgfj 1 mg/l Hebdomadaire
Cuivre (Cu} 0,05 kgfj 0,5 mg/l Hebdomadaire
Fluor et composés (exprimés en F) 1,5 kgfj 15 mgfl Hebdomadaire

* nd : effluent non décanté

L’exploitant peut éire invité par [e préfet 4 modifier les débits et les temps de rejet en fonction du débit du
cours d’eau en péricde d’étiage naturel cu de chdmage ou de crue et par mesure de salubrité publique.

Nota : ces seuils limites de concentration s’appliquent aux eaux pluviales en particulier pour les

paramétres suivanis | mes, d.¢.0., azote, phosphore ; la concentration limité de rejet en hydrocarbures dans

le réseau pluvial est limitée & 10 mg/l.
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annexe [11 - les installations comportant des stockages de substances visées ci-dessous en quantité
supérieure & 200 tonnes doivent &tre équipées d'un bassin de confinement
(Article 3.7.2)

composés organo-halogénés et substances qui peuvent donner naissance A de tels composés dans le milien
aguatique.

composés organo-phosphorés.

COMIPOSEs Organo-starmiques.

substances qui possédent un pouvoir cancérigéne, mutageéne ou iératogéne dans le miliew aguatique on

par [’intermédiaire de celui-ci.
mercurs et cc-mp::-.sés de marcure,
cadmium et composes de cadmium.
huiles minérales et hydrocarbures,
cyanures.

&éments suivanis, ainsi que leurs composes

-1, Zing -11, Etain

-2.  Cuivre -12. Baryum
-3, Nickel -13. Béryllium
-4, Chrome ' -14. Bare

-5, Plomb -15. Uranium
-6, Sélénium -16. Vanadium
1. Arsenic ' -17. Cobalt
-8, Antimoine -18. Thallium
-9, Molyhdeéne -19. Tellure
-10, Titane <20, Argent

10- biccides et lenrs dérivés

11- substances ayant un effet nuisibles sur la saveur ou sur "odeur des ¢avx souterraines on sur Iodeurs des

produits de consommation de I’homme dérivés du milien aquatique, ainsi que les composes susceptibles
de donmer naissance A de telles substances dans les eaux et de rendre celles-ci impropres a la
consommation humaine. '

12- composés organo-siliciés toxiques ou persistants et substances qui peuvent donner naissance & de tels

13-

composés dans les eavx, & 1’exclusion de ceux qui sont biologiguement inoffensifs ou qui se transforment
rapidement dans 1’eau en substances inoffensives.

composés inorganiques du phosphore ef phosphore Elémentaire.

14- fluorures.

15- substances exercant une infloence défavorable sur le bilan d’oxygene, notamment : ammmoniaque &t

nitrites.
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